4K Digital Camera PCAM2530BK

For more information, scan the QR code on the front page to see the
== extended manual.

Intended use

This digital camera is designed for capturing photographs and recording video
in personal and recreational environments.

The camera is intended for handheld use and for connection to a personal
computer for file transfer, charging, or webcam functionality.

This product is not intended for use by persons (including children) with
reduced physical, sensory or mental capabilities or lack of experience and
knowledge, unless they have been given supervision or instruction concerning
the use of the product by a person responsible for their safety.

The product is not intended for professional use.

Any modification of the product may have consequences for safety, warranty
and proper functioning.

Safety instructions

Ensure you have fully read and understood the instructions in this document

before you install or use the product. Keep the packaging and this document

for future reference.

FN WARNING!

Risk of electric shock or fire:

« Only use an external power source that matches the following specifications:
5VDC2A.

« Do not immerse the product in water or other liquids.

« Do not expose the product to water, rain, moisture or high humidity.

« Disconnect the product from the power source before cleaning.

« Disconnect the product from the power source before service and when
replacing parts.

« If the power cable is damaged, replace it with a special cable or assembly
available from the manufacturer or its service agent.

« Only use the provided power cable.

« Only plug the power cable into an earthed power outlet (for functional
purposes only).

« Always unplug the charger from the outlet or disconnect the cable from the
camera to fully remove power.

Risk of fire, explosion, or serious battery-related injury

« Always remove chargeable batteries from the product before charging.

« Non-rechargeable batteries must not be charged.

« Never mix different types or brands of batteries.

« Never mix new and used batteries.

« Do not short-circuit a cell or battery.

« Do not mix cells or batteries of different manufacture, capacity, size or type
within the product.

« Never disassemble, incinerate, or expose the battery to temperatures above
60°C.

« Always dispose of the battery properly according to local regulations.

« Always keep batteries out of reach of children.

« Seek immediate medical attention if a battery is swallowed or inserted into
the body.

« Never use or handle damaged or leaking lithium-ion batteries.

« Always use only the specified battery type.

« Always stop using the product if the battery compartment cannot be closed
securely.

« Never crush, drop, or apply excessive force to the battery.

« Always charge the battery in environments above 10°C.

« Always keep batteries dry.

« Always dispose of batteries according to local regulations.

FN CAUTION!

Risk of injury

« Do not open the product, there are no user serviceable parts inside.

« Do not let children play with the packaging material.

« Always keep the packaging material out of the reach of children.

« Do not stare at the light source.

Risk of physical accidents

« Always keep the power cable and the product away from usual walkways.

« Do not drop the product and avoid bumping.

NOTICE

Risk of damage to the product

« Do not use aggressive chemical cleaning agents when cleaning the product.

« Do not use the product if a part is damaged or defective. Replace a damaged
or defective product immediately.

Risk of data corruption or malfunction

« Always restart the application or reconnect the cable if disruption occurs.

Warranty

This product is intended for domestic use. Any changes and/or modifications to
the product will invalidate the warranty. We can’t accept any liability for damage
caused by improper use of the product. Normal wear and tear is excluded from
warranty.

Disclaimer

Due to the constant development of our products in terms of function and
design, we reserve the right to make changes to the product without notice. All
logos, brands and product names are trademarks or registered trademarks of
their respective holders and are hereby recognized as such.

Disposal
This product is designated for separate collection at an appropriate
collection point. Do not dispose of the product with household
waste. For more information, contact the retailer or the local authority

] .
responsible for waste management.

EU declaration of conformity

We declare that this product is in compliance with the relevant EU legislation.
The EU declaration of Conformity is available on our website or can be obtained
upon request.

4K-Digitalkamera PCAM2530BK

Weitere Informationen erhalten Sie, wenn Sie den QR-Code auf der
== Titelseite scannen, um das erweiterte Handbuch anzuzeigen.

Anwendung

Diese Digitalkamera ist fiir die Aufnahme von Fotos und Videos in privaten und
Freizeitbereichen konzipiert.

Die Kamera ist fir den Handgebrauch und fiir den Anschluss an einen PC zum
Ubertragen von Dateien, zum Aufladen oder als Webcam vorgesehen.

Dieses Produkt ist nicht dafiir bestimmt, durch Personen (einschlieB3lich Kinder)
mit eingeschrankten physischen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder
mangels Erfahrung und Wissen benutzt zu werden, es sei denn, sie werden
durch eine fiir ihre Sicherheit zustandige Person beaufsichtigt oder erhielten
von ihr Anweisungen, wie das Produkt zu benutzen ist.

Das Produkt ist nicht flir den professionellen Einsatz gedacht.

Jegliche Modifikation des Produkts kann Folgen fir die Sicherheit, Garantie und
ordnungsgemale Funktionalitat haben.

Sicherheitshinweise

Vergewissern Sie sich, dass Sie die Anweisungen in der Anleitung vollstandig

gelesen und verstanden haben, bevor Sie das Produkt installieren oder

verwenden. Heben Sie die Verpackung und dieses Dokument zum spéteren

Nachschlagen auf.

FN WARNUNG!

Gefahr eines Stromschlags oder Brandes:

« Verwenden Sie nur eine externe Stromquelle, die den folgenden
Spezifikationen entspricht: 5V DC 2 A.

« Tauchen Sie das Produkt nicht in Wasser oder andere Fliissigkeiten.

« Setzen Sie das Produkt nicht Wasser, Regen, Feuchtigkeit oder hoher
Luftfeuchtigkeit aus.

« Trennen Sie das Produkt vor der Reinigung von der Stromversorgung.

« Trennen Sie das Produkt vor Wartungsarbeiten und beim Austausch von Teilen
von der Stromversorgung.

« Wenn das Netzkabel beschadigt ist, ersetzen Sie es durch ein spezielles Kabel
oder eine spezielle Baugruppe, die beim Hersteller oder dessen
Kundendienstvertreter erhéltlich sind.

« Verwenden Sie nur das mitgelieferte Stromkabel.

« Stecken Sie das Stromkabel nur in eine geerdete Steckdose (nur fir
Funktionszwecke).

« Ziehen Sie immer den Stecker des Ladegeréts aus der Steckdose oder trennen
Sie das Kabel von der Kamera, um die Stromversorgung vollstéandig zu
unterbrechen.

Brandgefahr, Explosionsgefahr oder Gefahr schwerer Verletzungen durch die

Batterie

« Entfernen Sie vor dem Laden immer alle wiederaufladbaren Batterien aus dem
Produkt.

« Nicht wiederaufladbare Batterien diirfen nicht aufgeladen werden.

« Verwenden Sie niemals verschiedene Arten oder Marken von Batterien
zusammen.

« Mischen Sie niemals neue und gebrauchte Batterien.

« Schliessen Sie keinesfalls einen Akku oder eine Batterie kurz.

« Kombinieren Sie keine Akkus oder Batterien unterschiedlicher Hersteller,
Kapazitat, Groe oder Art in dem Produkt.

« Die Batterie darf niemals zerlegt, verbrannt oder Temperaturen tiber 60 °C
ausgesetzt werden.

« Entsorgen Sie die Batterie stets ordnungsgemall gemaR den ortlichen
Vorschriften.

« Bewahren Sie Batterien immer auBerhalb der Reichweite von Kindern auf.

« Suchen Sie sofort einen Arzt auf, wenn eine Batterie verschluckt oder in den
Korper eingefiihrt wurde.

« Verwenden oder handhaben Sie niemals beschadigte oder undichte
Lithium-lonen-Batterien.

« Verwenden Sie immer nur den angegebenen Batterietyp.

« Verwenden Sie das Produkt nicht mehr, wenn sich das Batteriefach nicht
sicher verschliefen lasst.

« Die Batterie niemals zerdriicken, fallen lassen oder tibermaBiger Kraft
aussetzen.

« Laden Sie den Akku immer in Umgebungen mit einer Temperatur Gber 10 °C.

« Halten Sie die Batterien stets trocken.

« Entsorgen Sie Batterien immer gemaR den &rtlichen Vorschriften.

FN VORSICHT!

Verletzungsgefahr

« Offnen Sie das Produkt nicht. Es befinden sich keine vom Benutzer zu
wartenden Teile im Inneren.

« Lassen Sie Kinder nicht mit dem Verpackungsmaterial spielen.

« Bewahren Sie das Verpackungsmaterial stets auBerhalb der Reichweite von
Kindern auf.

« Starren Sie nicht in die Lichtquelle.

Risiko von Unféllen

« Halten Sie das Stromkabel und das Produkt von tblichen Laufwegen fern.

« Lassen Sie das Produkt nicht herunterfallen und vermeiden Sie Kollisionen.

HINWEIS

Risiko einer Beschddigung des Produkts

« Verwenden Sie zur Reinigung des Produkts keine aggressiven chemischen
Reinigungsmittel.

« Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn ein Teil beschadigt ist oder es einen
Mangel aufweist. Ersetzen Sie ein beschadigtes oder defektes Produkt
unverzuglich.

Risiko von Datenbeschéddigung oder Fehlfunktionen

« Starten Sie die Anwendung immer neu oder schlieen Sie das Kabel erneut
an, wenn eine Stérung auftritt.

Garantie

Dieses Produkt ist fiir den Hausgebrauch bestimmt. Jegliche Anderungen
und/oder Modifikationen am Produkt fiihren zum Erléschen der Garantie. Wir
konnen keine Haftung fiir Schaden tibernehmen, die durch unsachgemafen
Gebrauch des Produkts verursacht werden. Normaler Verschleif3 ist von der
Garantie ausgeschlossen.

Haftungsausschluss

Aufgrund der standigen Weiterentwicklung unserer Produkte in Bezug auf
Funktion und Design behalten wir uns das Recht vor, Anderungen am Produkt
ohne Vorankiindigung vorzunehmen. Alle Logos, Marken und Produktnamen
sind Warenzeichen oder eingetragene Warenzeichen der jeweiligen Inhaber
und werden hiermit als solche anerkannt.

Entsorgung
Dieses Produkt ist fur die getrennte Sammlung bei einer geeigneten
Sammelstelle bestimmt. Entsorgen Sie das Produkt nicht mit dem
Hausmdill. Fir weitere Informationen wenden Sie sich bitte an lhren
Héndler oder an die fir die Abfallentsorgung zustéandige Behorde.

EU-Konformitatserkldarung

Wir erklaren, dass dieses Produkt den geltenden EU-Richtlinien entspricht. Die
EU-Konformitatserklarung ist auf unserer Website verfligbar oder kann auf
Anfrage angefordert werden.

Appareil photo numérique 4K PCAM25308K

Pour plus d'informations, scannez le code QR sur la page de garde
=== pour consulter le manuel complet.

Utilisation prévue

Cet appareil photo numérique est concu pour prendre des photos et enregistrer
des vidéos dans des environnements personnels et récréatifs.

L'appareil photo est congu pour étre utilisé a la main et pour étre connecté a un
ordinateur personnel afin de transférer des fichiers, de le recharger ou d'utiliser
sa fonctionnalité webcam.

Ce produit n'est pas destiné a étre utilisé par des personnes (y compris des
enfants) dont les capacités physiques, sensorielles ou mentales sont réduites ou
qui manquent d'expérience et de connaissances, a moins qu'elles n'aient recu
une surveillance ou des instructions concernant I'utilisation du produit de la
part d'une personne responsable de leur sécurité.

Le produit n'est pas destiné a un usage professionnel.

Toute modification du produit peut avoir des conséquences sur la sécurité, la
garantie et le bon fonctionnement.

Consignes de sécurité

Assurez-vous d'avoir entierement lu et compris les instructions de ce document

avant d'installer ou d'utiliser le produit. Conservez I'emballage et le présent

document pour référence ultérieure.

N AVERTISSEMENT!

Risque d'électrocution ou d'incendie :

« Utilisez uniquement une source d'alimentation externe conforme aux
spécifications suivantes : 5V CC 2 A.

« N'immergez pas le produit dans I'eau ou d’autres liquides.

« Ne pas exposer I'appareil a I'eau, a la pluie, a I'humidité ou a un taux
d'humidité élevé.

« Déconnectez le produit de la source d’alimentation avant nettoyage.

« Débranchez le produit de la source d'alimentation avant tout entretien et lors
du remplacement de piéces.

« Sile cable d'alimentation est endommagé, remplacez-le par un cable ou un
ensemble spécial disponible auprés du fabricant ou de son agent de service.

« Utilisez uniquement le cable d'alimentation fourni.

« Ne branchez le cable d'alimentation que sur une prise de courant reliée a la
terre (a des fins fonctionnelles uniquement).

« Débranchez toujours le chargeur de la prise ou déconnectez le cable de
I'appareil photo pour le mettre complétement hors tension.

Risque d'incendie, d'explosion ou de blessures graves liées a la batterie

« Retirez toujours les piles rechargeables du produit avant de les recharger.

« Les piles non rechargeables ne doivent pas étre rechargées.

« Ne mélangez jamais différents types ou marques de piles.

« Ne mélangez jamais des piles neuves et usagées.

« Ne pas court-circuiter une pile-bouton ou une autre pile.

« Ne pas mélanger dans le produit des piles ou batteries de fabrication,
capacité, taille ou type différents.

« Ne jamais démonter, incinérer ou exposer la batterie a des températures
supérieures a 60 °C.

« Eliminez toujours la batterie conformément a la réglementation locale.

« Gardez toujours les piles hors de portée des enfants.

« Consultezimmédiatement un médecin si une pile a été avalée ou introduite
dans le corps.

« N'utilisez et ne manipulez jamais des batteries lithium-ion endommagées ou
qui fuient.

« Utilisez toujours uniquement le type de pile spécifié.

« Cessezimmédiatement d'utiliser le produit si le compartiment a piles ne peut
pas étre fermé correctement.

« Ne jamais écraser, laisser tomber ou exercer une force excessive sur la batterie.

« Chargez toujours la batterie dans des environnements dont la température est
supérieure a 10 °C.

« Gardez toujours les piles au sec.

« Jetez toujours les piles conformément a la réglementation locale.

FN ATTENTION!

Risque de blessure

« N'ouvrez pas le produit, il ne contient aucune piéce réparable par I'utilisateur.

« Ne laissez pas les enfants jouer avec les matériaux d'emballage.

« Gardez toujours les matériaux d'emballage hors de portée des enfants.

« Ne fixez pas la source lumineuse.

Risque d'accidents physiques

« Maintenez toujours le cable d'alimentation et le produit éloignés des passages
habituels.

« Ne pas laisser tomber le produit et éviter de le cogner.

REMARQUE

Risque d'endommagement du produit

« Ne pas utiliser de produits de nettoyage chimiques agressifs lors du nettoyage
du produit.

« Ne pas utiliser le produit si une piece est endommagée ou défectueuse.
Remplacez immédiatement un produit endommagé ou défectueux.

Risque de corruption des données ou de dysfonctionnement

« En cas de perturbation, redémarrez toujours I'application ou reconnectez le
cable.

Garantie

Ce produit est destiné a un usage domestique. Tout changement et/ou
modification du produit annule la garantie. Nous ne pouvons accepter aucune
responsabilité pour les dommages causés par une utilisation inappropriée du
produit. Lusure normale est exclue de la garantie.

Clause de non-responsabilité

En raison du développement constant de nos produits en termes de fonction

et de conception, nous nous réservons le droit d'apporter des modifications

au produit sans préavis. Tous les logos, marques et noms de produits sont des
marques commerciales ou des marques déposées de leurs détenteurs respectifs
et sont reconnus comme tels.

Traitement des déchets
Ce produit est destiné a étre collecté séparément dans un point de
collecte approprié. Ne pas jeter le produit avec les ordures ménageres.
Pour plus d'informations, contactez le revendeur ou l'autorité locale
— responsable de la gestion des déchets.
Déclaration UE de conformité
Nous déclarons que ce produit est conforme a la Iégislation européenne
applicable. La Déclaration UE de conformité est disponible sur notre site
internet ou peut étre obtenue sur demande.

4K digitale camera PCAM2530BK

Scan voor meer informatie de QR-code op de voorpagina om de
uitgebreide handleiding te bekijken.

Bedoeld gebruik

Deze digitale camera is ontworpen voor het maken van foto's en het opnemen

van video's in persoonlijke en recreatieve omgevingen.

De camera is bedoeld voor gebruik uit de hand en voor aansluiting op een pc

voor bestandsoverdracht, opladen of webcamfunctionaliteit.

Dit product is niet bedoeld voor gebruik door personen (inclusief kinderen)

met verminderde fysieke, zintuiglijke of mentale vermogens of een
gebrek aan ervaring en kennis, tenzij zij onder toezicht staan of instructies
hebben gekregen over het gebruik van het product van een persoon die
verantwoordelijk is voor hun veiligheid.

Het product is niet bedoeld voor professioneel gebruik.

Elke wijziging van het product kan gevolgen hebben voor de veiligheid,
garantie en correcte werking.

Veiligheidsvoorschriften

Zorg ervoor dat u de instructies in dit document volledig gelezen en begrepen

heeft voordat u het product installeert of gebruikt. Bewaar de verpakking en dit

document voor toekomstig gebruik.

N WAARSCHUWING!

Risico op elektrische schok of brand:

« Gebruik alleen een externe voedingsbron die voldoet aan de volgende
specificaties: 5V DC 2A.

« Dompel het product niet onder in water of andere vloeistoffen.

« Stel het product niet bloot aan water, regen, vocht of hoge luchtvochtigheid.

« Koppel het product los van de stroombron voordat u het reinigt.

« Haal de stekker van het product uit de voedingsbron voor onderhoud en bij
het vervangen van onderdelen.

« Als de voedingskabel beschadigd is, vervang deze dan door een speciale
kabel of assemblage die verkrijgbaar is bij de fabrikant of zijn serviceagent.

» Gebruik alleen de meegeleverde stroomkabel.

« Steek de stroomkabel alleen in een geaard stopcontact (alleen voor
functionele doeleinden).

« Haal altijd de stekker van de oplader uit het stopcontact of koppel de kabel
los van de camera om de stroom volledig uit te schakelen.

Risico op brand, explosie of ernstig letsel door de batterij

« Verwijder altijd oplaadbare batterijen uit het product voordat u deze oplaadt.

« Niet-oplaadbare batterijen mogen niet worden opgeladen.

« Gebruik nooit verschillende soorten of merken batterijen door elkaar.

« Meng nooit nieuwe en gebruikte batterijen.

« Een cel of batterij mag niet kortgesloten worden.

« Meng geen knoopcellen of batterijen van verschillende productie, capaciteit,
grootte of type in het product.

« Demonteer, verbrand of stel de batterij nooit bloot aan temperaturen boven
60 °C.

« Voer de batterij altijd op de juiste manier af volgens de lokale voorschriften.

« Houd batterijen altijd buiten het bereik van kinderen.

« Zoek onmiddellijk medische hulp als een batterij is ingeslikt of in het lichaam
is ingebracht.

« Gebruik of hanteer nooit beschadigde of lekkende lithium-ionbatterijen.

« Gebruik altijd alleen het aangegeven type batterij.

« Stop altijd met het gebruik van het product als het batterijcompartiment niet
goed kan worden gesloten.

« De batterij nooit pletten, laten vallen of overmatig kracht uitoefenen.

« Laad de batterij altijd op in omgevingen met een temperatuur boven 10 °C.

« Houd batterijen altijd droog.

« Gooi batterijen altijd weg volgens de lokale voorschriften.

FN VOORZICHTIG!

Risico op letsel

« Open het product niet. Er zitten geen onderdelen in die door de gebruiker te
onderhouden zijn.

« Laat kinderen niet met het verpakkingsmateriaal spelen.

« Houd het verpakkingsmateriaal altijd buiten het bereik van kinderen.

« Kijk niet rechtstreeks in de lichtbron.

Risico op fysieke ongevallen

« Houd het netsnoer en het product altijd uit de buurt van de gangbare
looppaden.

« Laat het product niet vallen en voorkom stoten.

OPGELET

Risico op schade aan het product

« Gebruik bij het reinigen van het product geen agressieve chemische
reinigingsmiddelen.

« Gebruik het product niet als een onderdeel beschadigd of defect is. Vervang
een beschadigd of defect product onmiddellijk.

Risico op gegevensbeschadiging of storing

« Start de toepassing altijd opnieuw op of sluit de kabel opnieuw aan als er een
storing optreedt.

Garantie

Dit product is bedoeld voor huishoudelijk gebruik. Bij wijzigingen en/

of aanpassingen aan het product vervalt de garantie. We kunnen geen
aansprakelijkheid aanvaarden voor schade veroorzaakt door onjuist gebruik van
het product. Normale slijtage is uitgesloten van garantie.

Disclaimer

Vanwege de constante ontwikkeling van onze producten op het gebied van
functie en ontwerp, behouden wij ons het recht voor om zonder voorafgaande
kennisgeving wijzigingen aan het product aan te brengen. Alle logo's, merken
en productnamen zijn handelsmerken of gedeponeerde handelsmerken van
hun respectieve houders en worden hierbij als zodanig erkend.

Afdanking
Dit product is bestemd voor gescheiden inzameling bij een geschikt
inzamelpunt. Gooi het product niet weg met het huishoudelijk afval.
Neem voor meer informatie contact op met de winkelier of met de
plaatselijke instantie die verantwoordelijk is voor afvalverwerking.

EU-conformiteitsverklaring

Wij verklaren dat dit product voldoet aan de relevante EU-wetgeving. De
EU-conformiteitsverklaring is beschikbaar op onze website of kan op verzoek
worden verkregen.

Fotocamera digitale 4K PCAM2530BK

(A | Per ulteriori informazioni, scansionare il codice QR sulla prima pagina
per visualizzare il manuale esteso.

Uso previsto

Questa fotocamera digitale & progettata per scattare fotografie e registrare
video in contesti personali e ricreativi.

La fotocamera € progettata per essere utilizzata a mano libera e per essere
collegata a un personal computer per il trasferimento di file, la ricarica o la
funzionalita webcam.

Questo prodotto non & destinato all'uso da parte di persone (compresi i
bambini) con ridotte capacita fisiche, sensoriali 0 mentali o con mancanza di
esperienza e conoscenza, a meno che non abbiano ricevuto supervisione o
istruzioni sull'uso del prodotto da parte di una persona responsabile della loro
sicurezza.

Il prodotto non ¢ inteso per utilizzi professionali.

Eventuali modifiche al prodotto possono comportare conseguenze per la
sicurezza, la garanzia e il corretto funzionamento.

Istruzioni di sicurezza

Assicurarsi di aver letto e compreso pienamente le istruzioni presenti nel

documento prima di installare o utilizzare il prodotto. Conservare la confezione

e il presente documento per farvi riferimento in futuro.

FN AVVERTENZA!

Rischio di scossa elettrica o incendio:

« Utilizzare solo un alimentatore esterno conforme alle seguenti specifiche: 5V
CC2A.

« Non immergere il prodotto in acqua o altri liquidi.

« Non esporre il prodotto ad acqua, pioggia, umidita o elevata umidita.

« Prima della pulizia scollegare il prodotto dalla sorgente di alimentazione.

« Scollegare il prodotto dalla sorgente di alimentazione prima di effettuare la
manutenzione e durante la sostituzione delle parti.

« Seil cavo di alimentazione & danneggiato, sostituirlo con un cavo speciale o
un gruppo disponibile presso il produttore o il suo agente di assistenza.

« Utilizzare esclusivamente il cavo di alimentazione in dotazione.

« Collegare il cavo di alimentazione solo a una presa di corrente con messa a
terra (solo per motivi funzionali).

« Scollegare sempre il caricabatterie dalla presa di corrente o scollegare il cavo
dalla fotocamera per interrompere completamente |'alimentazione.

Rischio di incendio, esplosione o gravi lesioni correlate alla batteria

« Rimuovere sempre le batterie ricaricabili dal prodotto prima di ricaricarle.

« Le batterie non ricaricabili non devono essere ricaricate.

« Non mescolare mai batterie di tipi o marche diverse.

« Non mescolare mai batterie nuove e usate.

« Non cortocircuitare una cella o una batteria.

« Non mischiare celle o batterie di produzione, capacita, dimensioni o tipi
differenti nel prodotto.

« Non smontare, incenerire o esporre la batteria a temperature superiori a 60 °C.

« Smaltire sempre la batteria in modo corretto secondo le normative locali.

« Tenere sempre le batterie fuori dalla portata dei bambini.

« Se una batteria viene ingerita o inserita nel corpo, rivolgersi immediatamente
a un medico.

« Non utilizzare né maneggiare batterie agli ioni di litio danneggiate o che
presentano perdite.

« Utilizzare sempre solo il tipo di batteria specificato.

« Interrompere sempre |'uso del prodotto se il vano batterie non puo essere
chiuso saldamente.

« Non schiacciare, far cadere o esercitare una forza eccessiva sulla batteria.

« Caricare sempre la batteria in ambienti con temperatura superiore a 10 °C.

« Tenere sempre le batterie asciutte.

« Smaltire sempre le batterie in conformita con le normative locali.

FN ATTENZIONE!

Rischio di lesioni

« Non aprire il prodotto: all'interno non sono presenti parti riparabili dall’'utente.

« Non lasciare che i bambini giochino con il materiale di imballaggio.

« Tenere sempre il materiale di imballaggio fuori dalla portata dei bambini.

« Non fissare la fonte luminosa.

Rischio di incidenti fisici

« Tenere sempre il cavo di alimentazione e il prodotto lontani dai luoghi in cui si
e soliti camminare.

« Non far cadere il prodotto ed evitare impatti.

NOTA

Rischio di danni al prodotto

« Non usare detergenti chimici aggressivi durante la pulizia del prodotto.

« Non utilizzare il prodotto se una parte & danneggiata o difettosa. Sostituire
immediatamente un prodotto danneggiato o difettoso.

Rischio di danneggiamento dei dati o malfunzionamento

« In caso di interruzione, riavviare sempre l'applicazione o ricollegare il cavo.

Garanzia

Questo prodotto & destinato all'uso domestico. Qualsiasi cambiamento e/o
modifica al prodotto invalida la garanzia. Non possiamo accettare alcuna
responsabilita per danni causati da un uso improprio del prodotto. La normale
usura é esclusa dalla garanzia.

Esclusione di responsabilita

A causa del costante sviluppo dei nostri prodotti in termini di funzionalita

e design, ci riserviamo il diritto di apportare modifiche al prodotto senza
preavviso. Tutti i loghi, i marchi e i nomi dei prodotti sono marchi o marchi
registrati dei rispettivi proprietari e sono riconosciuti come tali.

Smaltimento
Questo prodotto e destinato alla raccolta differenziata presso un
punto di raccolta appropriato. Non smaltire il prodotto con i rifiuti
domestici. Per ulteriori informazioni, contattare il rivenditore o
l'autorita locale responsabile della gestione dei rifiuti.

Dichiarazione UE di conformita

Dichiariamo che questo prodotto & conforme alla normativa UE applicabile. La
Dichiarazione UE di conformita & disponibile sul nostro sito web o puo essere
richiesta su richiesta.

PCAM2530BK

Camara digital 4K

Para mas informacién, escanee el c6digo QR de la portada para ver el
manual ampliado.

Uso previsto por el fabricante

Esta camara digital estd disefiada para capturar fotografias y grabar videos en
entornos personales y recreativos.

La cdmara estd disefiada para usarse de mano y para conectarse a un ordenador
personal con el fin de transferir archivos, cargarla o utilizarla como camara web.
Este producto no esta destinado a ser utilizado por personas (incluidos

nifos) con capacidades fisicas, sensoriales o mentales reducidas o con falta

de experiencia y conocimientos, a menos que hayan recibido supervision

o instrucciones relativas al uso del producto por parte de una persona
responsable de su seguridad.

El producto no esta disefiado para un uso profesional.

Cualquier modificacion del producto puede tener consecuencias para la
seguridad, la garantia y el funcionamiento adecuado.

Instrucciones de seguridad

Asegurese de que ha leido y entendido completamente las instrucciones en

este documento antes de instalar o utilizar el producto. Guarde el embalaje y

este documento para futuras consultas.

VN ADVERTENCIA!

Riesgo de descarga eléctrica o incendio:

« Utilice inicamente una fuente de alimentacién externa que cumpla con las
siguientes especificaciones: 5V CC 2 A.

« No sumerja el producto en agua ni en otros liquidos.

« No exponga el producto al agua, la lluvia, la humedad o la humedad elevada.

« Desenchufe el producto de la toma de corriente antes de limpiarlo.

« Desconecte el producto de la fuente de alimentacion antes de hacer una
revision y al sustituir piezas.

« Si el cable de alimentacion esta dafado, sustittyalo por un cable o conjunto
especial disponible a través del fabricante o su agente de servicio técnico.

« Utilice solamente el cable de alimentacion suministrado.

« Conecte el cable de alimentacion Unicamente a una toma de corriente con
toma de tierra (sélo para fines funcionales).

« Desenchufe siempre el cargador de la toma de corriente o desconecte el cable
de la cdmara para cortar completamente la alimentacion.

Riesgo de incendio, explosion o lesiones graves relacionadas con la bateria.

« Retire siempre las baterias recargables del producto antes de cargarlas.

« Las pilas no recargables no deben cargarse.

« Nunca mezcle diferentes tipos o marcas de pilas.

« Nunca mezcle pilas nuevas con pilas usadas.

« No cortocircuite una pila o bateria.

« No mezcle pilas o baterias de diferente fabricacién, capacidad, tamaiio o tipo
dentro del producto.

« Nunca desmonte, incinere ni exponga la bateria a temperaturas superiores a
60 °C.

« Deseche siempre la bateria de forma adecuada, de acuerdo con la normativa
local.

« Mantenga siempre las pilas fuera del alcance de los nifios.

« Busque atencion médica inmediata si se ingiere una pila o se introduce en el
cuerpo.

« Nunca utilice ni manipule baterias de ionen litio dafiadas o con fugas.

« Utilice siempre Gnicamente el tipo de bateria especificado.

« Deje de utilizar el producto si el compartimento de la bateria no se puede
cerrar correctamente.

« Nunca aplaste, deje caer ni ejerza una fuerza excesiva sobre la bateria.

« Cargue siempre la bateria en entornos con una temperatura superior a 10 °C.

« Mantenga siempre las pilas secas.

« Deseche siempre las pilas de acuerdo con la normativa local.

FN ATENCION!

Riesgo de lesiones

« No abra el producto, no existen piezas en el interior que puedan ser reparadas
por el usuario.

« No permita que los nifios jueguen con el material de embalaje.

« Mantenga siempre el material de embalaje fuera del alcance de los nifios.

« No mires fijamente a la fuente de luz.

Riesgo de accidentes fisicos

« Mantenga siempre el cable de alimentacion y el producto alejados de los
sitios de paso habituales.

« No deje caer el producto y evite que sufra golpes.

NOTA

Riesgo de dafios al producto

« No utilice productos quimicos agresivos para limpiar el producto.

« No use el producto si alguna pieza esta dafada o presenta defectos. Sustituya
inmediatamente el producto presenta dafnos o esta defectuoso.

Riesgo de corrupcion de datos o mal funcionamiento

« Si se produce una interrupcion, reinicie siempre la aplicaciéon o vuelva a
conectar el cable.

Garantia

Este producto esta destinado al uso doméstico. Cualquier cambio y/o
modificacién del producto invalidara la garantia. No podemos aceptar ninguna
responsabilidad por dafios causados por un uso inadecuado del producto. El
desgaste normal queda excluido de la garantia.

Descargo de responsabilidad

Debido al constante desarrollo de nuestros productos en cuanto a funcion

y diseiio, nos reservamos el derecho a realizar cambios en el producto sin
previo aviso. Todos los logotipos, marcas y nombres de productos son marcas
comerciales o marcas registradas de sus respectivos propietarios y, por tanto, se
reconocen como tales.

Eliminacion

Este producto esté destinado a la recogida selectiva en un punto
de recogida adecuado. No deseche el producto con los residuos
domésticos. Para mas informacién, péngase en contacto con el
vendedor o con la autoridad local responsable de la gestion de

residuos.

Declaracion UE de conformidad

Declaramos que este producto cumple con la legislacién de la UE aplicable. La
Declaracién UE de conformidad esté disponible en nuestro sitio web o puede
solicitarse bajo peticién.

Camara digital 4K PCAM2530BK

Para mais informagdes, digitalize o c6digo QR na pagina inicial para
=== ver o manual alargado.

Utilizacao prevista

Esta camara digital foi concebida para capturar fotografias e gravar videos em
ambientes pessoais e recreativos.

A camara destina-se a ser utilizada manualmente e a ser ligada a um
computador pessoal para transferéncia de ficheiros, carregamento ou
funcionalidade de webcam.

Este produto néo se destina a ser utilizado por pessoas (incluindo criangas) com
capacidades fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas ou com falta de experiéncia
e conhecimentos, exceto se tiverem recebido supervisao ou instrugoes relativas

a utilizacdo do produto por uma pessoa responsavel pela sua seguranca.
O produto nao se destina a utilizagdo profissional.

Qualquer alteragdo do produto pode ter consequéncias em termos de
seguranca, garantia e funcionamento adequado.

Instruges de seguranga

Certifique-se de que leu e compreendeu as instrucdes deste documento na

integra antes de instalar ou utilizar o produto. Guarde a embalagem e este

documento para referéncia futura.

FN ATENGAO!

Risco de choque elétrico ou incéndio:

« Utilize apenas uma fonte de alimentacdo externa que corresponda as
seguintes especificacdes: 5V CC 2 A.

« Néo mergulhe o produto em dgua ou outros liquidos.

« Néo expor o produto a 4gua, chuva, humidade ou humidade elevada.

« Desligue o produto da fonte de alimentagao antes de limpar.

« Desligue o produto da fonte de alimentagdo antes de efetuar a manutencgao
ou substituir pecas.

« Se o cabo de alimentacdo estiver danificado, substitua-o por um cabo ou
conjunto especial disponivel junto ao fabricante ou ao seu agente de
assisténcia técnica.

« Utilize apenas o cabo de alimentacao fornecido.

« Ligar o cabo de alimentacédo apenas a uma tomada eléctrica com ligacéo a
terra (apenas para fins funcionais).

« Desligue sempre o carregador da tomada ou desconecte o cabo da cdmara
para remover totalmente a energia.

Risco de incéndio, exploséo ou ferimentos graves relacionados com a bateria

« Remova sempre as baterias recarregéveis do produto antes de carrega-las.

« As pilhas ndo recarregaveis ndo devem ser carregadas.

« Nunca misture tipos ou marcas diferentes de pilhas.

« Nunca misture pilhas novas com usadas.

« N&o curto-circuite uma pilha ou bateria.

« Nao misture pilhas ou baterias de fabrico, capacidade, tamanho ou tipo
diferentes dentro do mesmo produto.

« Nunca desmonte, incinere ou exponha a bateria a temperaturas acima de
60 °C.

« Descarte sempre a bateria de forma adequada, de acordo com as
regulamentacodes locais.

« Mantenha sempre as pilhas fora do alcance das criangas.

« Procure assisténcia médica imediata se uma pilha for engolida ou inserida no
corpo.

« Nunca utilize ou manuseie baterias de ides de litio danificadas ou com fugas.

« Utilize sempre apenas o tipo de bateria especificado.

« Pare sempre de usar o produto se o compartimento da bateria ndo puder ser
fechado com seguranca.

« Nunca esmague, deixe cair ou aplique forca excessiva na bateria.

« Carregue sempre a bateria em ambientes com temperatura acima de 10 °C.

« Mantenha sempre as pilhas secas.

« Descarte sempre as pilhas de acordo com os regulamentos locais.

FN CUIDADO!

Risco de lesoes

« N&o abra o produto, este nao contém pecas reparaveis pelo utilizador.

« N&o deixe as criangas brincarem com o material da embalagem.

« Mantenha sempre o material de embalagem fora do alcance das criangas.

« Néo olhe diretamente para a fonte de luz.

Risco de acidentes fisicos

« Mantenha sempre o cabo de alimentagao e o produto afastado de locais de
passagem habitual.

« N&o deixe cair o produto e evite impactos.

AVISO

Risco de danos ao produto

« Néo utilize agentes quimicos de limpeza agressivos durante a limpeza.

« N&o utilize o produto caso uma pega esteja danificada ou defeituosa.
Substitua imediatamente um produto danificado ou defeituoso.

Risco de corrupgao de dados ou mau funcionamento

« Sempre reinicie a aplicagdo ou reconecte o cabo se ocorrer alguma
interrupcéo.

Garantia

Este produto destina-se a uma utilizagdo doméstica. Quaisquer alteragcdes e/ou
modificagdes ao produto invalidam a garantia. Ndo podemos aceitar qualquer
responsabilidade por danos causados por uma utilizagdo incorrecta do produto.
O desgaste normal esta excluido da garantia.

Isencao de responsabilidade

Devido ao constante desenvolvimento dos nossos produtos em termos de
funcao e design, reservamo-nos o direito de efetuar alteragdes ao produto
sem aviso prévio. Todos os logotipos, marcas e nomes de produtos sao marcas
comerciais ou marcas registadas dos respectivos titulares e sdo reconhecidos
como tal.

Eliminacao
Este produto destina-se a ser recolhido separadamente num ponto
de recolha adequado. Néo eliminar o produto juntamente com o
lixo doméstico. Para mais informacdes, contacte o retalhista ou a
—_— autoridade local responsavel pela gestao de residuos.
Declaracao UE de conformidade
Declaramos que este produto estd em conformidade com a legislagdo da UE
aplicavel. A Declaragao UE de conformidade esta disponivel no nosso site ou
pode ser obtida mediante pedido.

PCAM2530BK

4K digitalkamera

Om du vill ha mer information kan du skanna QR-koden pa framsidan
= fOr att se den utckade manualen.

Avsedd anvandning

Denna digitalkamera &r avsedd for fotografering och videoinspelning i privata
och fritidsmiljer.

Kameran dr avsedd for handhéllen anvandning och for anslutning till en
persondator for filoverféring, laddning eller webbkamerafunktion.

Denna produkt &r inte avsedd att anvdndas av personer (inklusive barn) med
nedsatt fysisk, sensorisk eller mental férmaga eller brist pa erfarenhet och
kunskap, savida de inte har fatt tillsyn eller instruktioner om hur produkten ska
anvandas av en person som ansvarar for deras sdkerhet.

Produkten &r inte avsedd for yrkesmassig anvandning.

Modifiering av produkten kan medféra konsekvenser for sédkerhet, garanti och
korrekt funktion.

Sdkerhetsanvisningar

Sakerstall att du har last och forstétt alla instruktioner i detta dokument

innan du installerar och anvénder produkten. Behall férpackningen och detta

dokument somi framtida referens.

FN VARNING!

Risk for elstotar eller brand:

« Anvénd endast en extern stromkalla som uppfyller foljande specifikationer: 5
VDC2A.

« Sénk inte ner produkten i vatten eller annan vétska.

« Utsdtt inte produkten for vatten, regn, fukt eller hog luftfuktighet.

« Koppla bort produkten fran stromkallan fore stadning.

« Koppla bort produkten fran kraftkéllan fore service och utbyte av delar.

« Om stromkabeln dr skadad ska den bytas ut mot en specialkabel eller
specialenhet som kan bestallas fran tillverkaren eller dess serviccombud.

« Anvand endast den medféljande nétsladden.

« Anslut endast stromkabeln till ett jordat eluttag (endast for funktionella
andamal).

« Koppla alltid bort laddaren fran uttaget eller koppla bort kabeln fran kameran
for att helt bryta stromtillforseln.

Risk for brand, explosion eller allvarliga skador relaterade till batteriet

« Ta alltid bort uppladdningsbara batterier fran produkten innan du laddar dem.

« Icke-uppladdningsbara batterier far inte laddas.

« Blanda aldrig olika typer eller mérken av batterier.

« Blanda aldrig nya och anvénda batterier.

« Kortslut inte en cell eller ett batteri.

« Blanda inte celler eller batterier fran olika tillverkare eller med olika kapacitet,
storlek eller typ i produkten.

« Demontera aldrig, brann aldrig eller utsatt aldrig batteriet for temperaturer
over 60 °C.

« Kassera alltid batteriet pa ett korrekt sétt enligt lokala bestammelser.

« Forvara alltid batterier utom rackhall for barn.

« Sok omedelbart lakarvard om ett batteri svéljs eller fors in i kroppen.

« Anvand eller hantera aldrig skadade eller lackande litiumjonbatterier.

« Anvéand alltid endast den angivna batteritypen.

« Sluta alltid anvanda produkten om batterifacket inte kan stdngas ordentligt.

« Krossa, tappa eller utsatt aldrig batteriet for 6verdriven kraft.

« Ladda alltid batteriet i miljoer med en temperatur éver 10 °C.

« Hall alltid batterierna torra.

« Kassera alltid batterier enligt lokala bestammelser.

FN OBSERVERA!

Risk for skada

« Oppna inte upp produkten. Det finns inga invindiga delar som anvindaren
kan serva pa egen hand.

« Latinte barn leka med férpackningsmaterialet.

« Forvara alltid forpackningsmaterialet utom rackhall for barn.

« Stirra inte pa ljuskallan.

Risk for fysiska olyckor

« Hall alltid nétsladden och produkten borta fran gdngbanor som vanligtvis
anvands.

« Tappa inte produkten och skydda den mot slag.

ANMARKNING

Risk for skador pa produkten

« Anvand aldrig aggressiva kemiska rengoringsmedel nér du reng6r produkten.

« Anvand inte produkten om en del &r skadad eller defekt. Byt omedelbart ut en
skadad eller defekt produkt.

Risk for datakorruption eller funktionsfel

« Starta alltid om programmet eller anslut kabeln igen om stérningar uppstar.

Garanti

Denna produkt ar avsedd for hushallsbruk. Alla andringar och/eller
modifieringar av produkten gor garantin ogiltig. Vi kan inte ta nagot ansvar
for skador som orsakats av felaktig anvandning av produkten. Normalt slitage
omfattas inte av garantin.

Friskrivningsklausul

Pa grund av den standiga utvecklingen av vara produkter vad galler funktion
och design forbehaller vi oss ratten att géra andringar i produkten utan
foregdende meddelande. Alla logotyper, varuméarken och produktnamn ar
varumérken eller registrerade varumarken som tillhor respektive innehavare
och erkdnns harmed som sadana.

Bortskaffning
Denna produkt ar avsedd for separat insamling vid en lamplig
uppsamlingsplats. Produkten far inte kastas i hushallsavfallet. Fér mer
information, kontakta &terforsaljaren eller den lokala myndighet som
— ansvarar for avfallshanteringen.
EU-forsdkran om dverensstammelse
Vi intygar att denna produkt uppfyller tillamplig EU-lagstiftning. EU-forsakran
om dverensstaimmelse finns pa var webbplats eller kan erhallas pa begaran.

PCAM2530BK

4K-digitaalikamera

Jos haluat lisatietoja, skannaa etusivulla oleva QR-koodi nahdaksesi
laajennetun kdyttdoppaan.

Kayttotarkoitus

Tama digitaalikamera on suunniteltu valokuvien ottamiseen ja videoiden
tallentamiseen henkilokohtaisissa ja vapaa-ajan ymparistoissa.

Kamera on tarkoitettu kddessa pidettévaksi ja liitettavaksi tietokoneeseen
tiedostojen siirtdmistd, lataamista tai web-kameratoimintoa varten.

Tatd tuotetta ei ole tarkoitettu sellaisten henkildiden (mukaan lukien lapset)
kayttoon, joilla on heikentyneet fyysiset, sensoriset tai henkiset kyvyt tai joilla
ei ole riittavasti kokemusta tai tietoa, ellei heiddn turvallisuudestaan vastaava
henkil6 ole valvonut tai opastanut heitd tuotteen kaytossa.

Tuotetta ei ole tarkoitettu ammattikayttoon.

Tuotteen muutokset voivat vaikuttaa turvallisuuteen, takuuseen ja
asianmukaiseen toimintaan.

Turvallisuusohjeet

Huolehdi siita, ettd olet lukenut ja ymmartanyt tdman asiakirjan sisaltamat

ohjeet kokonaan ennen kuin asennat tuotteen tai kaytét sitd. Sailyta pakkaus ja

tama asiakirja tulevaa tarvetta varten.

FN VAROITUS!

Sahkoiskun tai tulipalon vaara:

« Kayta vain ulkoista virtaldhdettd, joka vastaa seuraavia teknisia tietoja: 5V DC
2A.

« Al upota tuotetta veteen tai muuhun nesteeseen.

« Al3 altista tuotetta vedelle, sateelle, kosteudelle tai korkealle ilmankosteudelle.

« Irrota tuote virtaldhteesta ennen puhdistusta.

« Irrota tuote virtaldhteesta ennen huoltoa ja osien vaihtamista.

« Jos virtajohto on vaurioitunut, vaihda se valmistajan tai sen huoltoliikkeen
toimittamaan erityiseen johtoon tai kokoonpanoon.

« Kéyta vain mukana toimitettua virtajohtoa.

« Kytke sdhkokabelin liitin vain maadoitettuun pistorasiaan (vain toiminnallisista
syistd).

« Irrota aina laturi pistorasiasta tai irrota kaapeli kamerasta, jotta virta katkeaa
kokonaan.

Tulipalon, rdjahdyksen tai vakavan akkuun liittyvdn vamman vaara

« Poista aina ladattavat akut tuotteesta ennen lataamista.

« Ei-ladattavia paristoja ei saa ladata.

« Al4 koskaan sekoita eri tyyppisia tai merkkisia paristoja.

« Al4 koskaan sekoita uusia ja kdytettyja paristoja.

« Al3 saata paristoa tai akkua oikosulkuun.

« Al kdyts samassa laitteessa sekaisin eri valmistajien valmistamia, eritehoisia,
erikokoisia tai erityyppisia akkukennoja tai paristoja.

« Al4 koskaan pura, polta tai altista akkua yli 60 °C:n limpétiloille.

« Havitd akku aina paikallisten maaraysten mukaisesti.

« Pida paristot aina lasten ulottumattomissa.

« Hakeudu vélittomasti laakariin, jos paristo on nielty tai asetettu kehoon.

« Ala koskaan kayt3 tai kisittele vaurioituneita tai vuotavia litiumioniakkuja.

« Kéyta aina vain maaritettya akkutyyppia.

« Lopeta tuotteen kaytto vélittomadsti, jos paristokoteloa ei voi sulkea kunnolla.

« Al koskaan murskaa, pudota tai kayta liikaa voimaa akkuun.

« Lataa akku aina yli 10 °C:n lampétilassa.

« Pida paristot aina kuivina.

« Havitd paristot aina paikallisten maardysten mukaisesti.

I\ HuoMmIO!

Loukkaantumisen vaara

« Al3 avaa tuotetta; sen sisilla ei ole osia, joita kdyttdja voisi huoltaa.

« Ald anna lasten leikkid pakkausmateriaalilla.

« Pida pakkausmateriaali aina lasten ulottumattomissa.

« Al3 tuijota valonlihdetts.

Fyysisten onnettomuuksien riski

« Pida virtajohto ja tuote aina poissa paikoista, joissa kuljetaan paljon.

« Varo pudottamasta ja tondisemadsta tuotetta.

HUOMAUTUS

Tuotteen vaurioitumisriski

« Al4 kdyta tuotteen puhdistamiseen voimakkaita kemiallisia puhdistusaineita.

« Al4 kdyta tuotetta, jos jokin sen osa on vaurioitunut tai viallinen. Vaihda
vahingoittunut tai viallinen tuote valittdmasti.

Tietojen vioittumisen tai toimintahairion riski

« Kéynnisté sovellus aina uudelleen tai kytke kaapeli uudelleen, jos héirigita
ilmenee.

Takuu

Tama tuote on tarkoitettu kotikdyttoon. Kaikki tuotteeseen tehdyt muutokset
ja/tai modifikaatiot mitatoivat takuun. Emme voi ottaa vastuuta tuotteen
vaaranlaisesta kaytostd aiheutuneista vahingoista. Normaali kuluminen ei kuulu
takuun piiriin.

Vastuuvapauslauseke

Koska tuotteitamme kehitetdan jatkuvasti toiminnallisesti ja muotoilullisesti,
pidatamme oikeuden tehda tuotteeseen muutoksia ilman ennakkoilmoitusta.
Kaikki logot, tuotemerkit ja tuotenimet ovat haltijoidensa tavaramerkkeja tai
rekisterdityja tavaramerkkeja, ja ne tunnustetaan téten sellaisiksi.

Jatehuolto
Tama tuote on tarkoitettu erilliskerattavaksi asianmukaisessa
kerdyspisteessa. Ala havita tuotetta kotitalousjitteen mukana.
Lisatietoja saat jalleenmyyjalta tai jatehuollosta vastaavalta
—_— paikalliselta viranomaiselta.
EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus
Vakuutamme, ettd tdma tuote on EU-lainsdddannén mukainen. EU-
vaatimustenmukaisuusvakuutus on saatavilla verkkosivustoltamme tai
pyynnosta.
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4K digitalkamera

-m Hvis du vil ha mer informasjon, kan du skanne QR-koden pa forsiden
=== for & se den utvidede bruksanvisningen.

Tiltenkt bruk

Dette digitale kameraet er designet for a ta bilder og ta opp video i personlige
og fritidsrelaterte miljoer.

Kameraet er beregnet for hdndholdt bruk og for tilkobling til en PC for
filoverfering, lading eller webkamerafunksjonalitet.

Dette produktet er ikke beregnet for bruk av personer (inkludert barn) med
reduserte fysiske, sensoriske eller mentale evner eller manglende erfaring
og kunnskap, med mindre de har fatt tilsyn eller instruksjoner om bruken av
produktet av en person som er ansvarlig for deres sikkerhet.

Produktet er ikke tiltenkt profesjonell bruk.

Eventuelle modifikasjoner av produktet kan ha konsekvenser for sikkerhet,
garanti og funksjon.

Sikkerhetsinstruksjoner

Serg for at du har lest og forstatt instruksjonene i dette dokumentet for du

installerer eller bruker produktet. Ta vare pa emballasjen og dette dokumentet

for fremtidig referanse.

FN ADVARSEL!

Fare for elektrisk stot eller brann:

« Bruk kun en ekstern stremkilde som oppfyller falgende spesifikasjoner: 5V DC
2A.

« Produktet ma ikke nedsenkes i vann eller annen vaeske.

« |kke utsett produktet for vann, regn, fuktighet eller hoy luftfuktighet.

« Koble roboten fra stremkilden fgr den rengjores.

« Koble produktet fra stremkilden fer vedlikehold utferes og nar deler skal
skiftes ut.

« Hvis stramkabelen er skadet, ma den erstattes med en spesiell kabel eller
enhet som er tilgjengelig fra produsenten eller dens serviceagent.

« Bruk kun stremkabelen som fulgte med.

« Stremkabelen méa kun kobles til et jordet stramuttak (kun for funksjonelle
formal).

« Koble alltid laderen fra stikkontakten eller koble kabelen fra kameraet for a
koble fra stremmen helt.

Risiko for brann, eksplosjon eller alvorlig skade relatert til batteriet

« Fjern alltid oppladbare batterier fra produktet fer lading.

« Ikke-oppladbare batterier ma ikke lades.

« Bland aldri forskjellige typer eller merker av batterier.

« Bland aldri nye og brukte batterier.

« lkke kortslutt en celle eller et batteri.

« lkke bruk celler eller batterier av forskjellige merker, kapasitet, storrelser eller
typer i produktet.

« Batteriet ma aldri demonteres, brennes eller utsettes for temperaturer over
60 °C.

« Kast alltid batteriet pé riktig mate i henhold til lokale forskrifter.

« Oppbevar alltid batterier utilgjengelig for barn.

« Sok oyeblikkelig legehjelp hvis et batteri svelges eller settes inn i kroppen.

« Bruk eller héndter aldri skadede eller lekkende litiumionbatterier.

« Brukalltid kun den angitte batteritypen.

« Slutt alltid & bruke produktet hvis batterirommet ikke kan lukkes ordentlig.

« Ikke knus, slipp eller bruk overdreven kraft pa batteriet.

« Lad alltid batteriet i omgivelser med temperatur over 10 °C.

« Hold batteriene terre.

« Kast alltid batterier i henhold til lokale forskrifter.

FN FORSIKTIG!

Risiko for skade

« Produktet ma ikke apnes, det har ingen deler inni som kan repareres.

« Ikke la barn leke med emballasjematerialet.

« Oppbevar alltid emballasjematerialet utilgjengelig for barn.

« |kke stirr pa lyskilden.

Risiko for fysiske ulykker

« Hold alltid stremkabelen og produktet unna steder der personer vanligvis gar.

« |kke mist produktet, og forhindre at det slds borti andre gjenstander.

MERK

Risiko for skade pa produktet

« Bruk ikke sterke rengjeringsmidler til & rengjere produktet.

« Ikke bruk produktet hvis det er skadet eller defekt. Bytt ut et skadet eller
defekt produkt med det samme.

Risiko for datakorrupsjon eller funksjonsfeil

« Start alltid programmet pa nytt eller koble kabelen til igjen hvis det oppstar
forstyrrelser.

Garanti

Dette produktet er beregnet for bruk i hjiemmet. Eventuelle endringer og/eller
modifikasjoner pa produktet vil ugyldiggjere garantien. Vi kan ikke pata oss noe
ansvar for skader forarsaket av feilaktig bruk av produktet. Normal slitasje er
ikke omfattet av garantien.

Ansvarsfraskrivelse

Pa grunn av den konstante utviklingen av produktene vare nar det gjelder
funksjon og design, forbeholder vi oss retten til & gjere endringer i produktet
uten varsel. Alle logoer, varemerker og produktnavn er varemerker eller
registrerte varemerker som tilhgrer sine respektive innehavere og anerkjennes
herved som sadan.

Kassering
Dette produktet er beregnet for separat innsamling pa et egnet
oppsamlingssted. Produktet ma ikke kastes sammen med
husholdningsavfall. For mer informasjon, kontakt forhandleren eller
de lokale myndighetene som er ansvarlige for avfallshandtering.

EU-samsvarserklaering
Vi erkleerer at dette produktet oppfyller gjeldende EU-lovgivning. EU-
samsvarserkleeringen er tilgjengelig pa vért nettsted eller kan fas pa forespersel.

PCAM2530BK

4K digitalkamera

Hvis du vil have flere oplysninger, kan du scanne QR-koden pa
=== forsiden for at se den udvidede manual.

Tilsigtet brug

Dette digitale kamera er designet til at tage billeder og optage video i
personlige og rekreative omgivelser.

Kameraet er beregnet til handholdt brug og til tilslutning til en pc til
filoverforsel, opladning eller webcam-funktionalitet.

Dette produkt er ikke beregnet til brug af personer (herunder bgrn) med

LK Digital Camera
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nedsatte fysiske, sensoriske eller mentale evner eller manglende erfaring og
viden, medmindre de er blevet overvaget eller instrueret i brugen af produktet
af en person, der er ansvarlig for deres sikkerhed.

Dette produkt er ikke beregnet til professionel brug.

Enhver modificering af produktet kan have konsekvenser for sikkerhed, garanti
og korrekt funktion.

Sikkerhedsinstruktioner

Serg for, at du har laest og forstaet instruktionerne i dette dokument fuldt ud, for

du installerer eller bruger produktet. Gem emballagen og dette dokument, s&

det sidenhen kan laeses.

FN ADVARSEL!

Risiko for elektrisk stod eller brand:

« Brug kun en ekstern stremkilde, der opfylder falgende specifikationer: 5V DC
2A.

 Produktet ma ikke nedsaenkes i vand eller andre veesker.

« Udsaet ikke produktet for vand, regn, fugt eller hgj luftfugtighed.

« Afbryd produktet fra stremforsyningen for rengering.

« Afbryd produktet fra stremkilden inden service, og nar du udskifter dele.

« Hvis stramkablet er beskadiget, skal det udskiftes med et specialkabel eller en
specialsamling, der kan fas hos producenten eller dennes serviceagent.

« Brug kun det medfglgende stremkabel.

« Seet kun stremkablet i en stikkontakt med jordforbindelse (kun til funktionelle
formal).

« Fjern altid opladeren fra stikkontakten eller frakobl kablet fra kameraet for at
afbryde strammen fuldsteendigt.

Risiko for brand, eksplosion eller alvorlig personskade i forbindelse med

batteriet

« Fjern altid opladelige batterier fra produktet, for det oplades.

« Ikke-genopladelige batterier ma ikke oplades.

« Bland aldrig forskellige typer eller maerker af batterier.

« Bland aldrig nye og brugte batterier.

« Kortslut ikke en celle eller et batteri.

« Anvend ikke celler eller batterier af forskellige maerker, kapaciteter, storrelser
eller typer i produktet.

« Batteriet ma aldrig skilles ad, braendes eller udsaettes for temperaturer over
60 °C.

« Bortskaf altid batteriet korrekt i henhold til lokale regler.

« Opbevar altid batterier utilgeengeligt for bern.

« Sog straks laeegehjeelp, hvis et batteri sluges eller indszettes i kroppen.

« Brug eller handter aldrig beskadigede eller uteette lithium-ion-batterier.

« Brug altid kun den angivne batteritype.

« Stop altid med at bruge produktet, hvis batterirummet ikke kan lukkes
ordentligt.

« Undga at knuse, tabe eller udeve overdreven kraft pa batteriet.

« Oplad altid batteriet i omgivelser med en temperatur over 10 °C.

« Hold altid batterierne torre.

« Batterier skal altid bortskaffes i henhold til lokale regler.

I\ FORSIGTIG!

Risiko for skade

« Abn ikke produktet, der er ikke nogen brugbare dele indeni.

« Lad ikke bgrn lege med emballagematerialet.

« Opbevar altid emballagematerialet utilgaengeligt for barn.

« Stir ikke pa lyskilden.

Risiko for fysiske ulykker

« Hold altid stramkablet og produktet vaek fra de seedvanlige stier.

« Tab ikke produktet og undga at stede det.

BEMARK

Risiko for beskadigelse af produktet

« Brug ikke hérde kemiske renggringsmidler ved rengering af produktet.

« Brug ikke produktet, hvis det er skadet eller defekt. Udskift straks et skadet
eller defekt produkt.

Risiko for datakorruption eller funktionsfejl

« Genstart altid applikationen eller tilslut kablet igen, hvis der opstar
forstyrrelser.

Garanti

Dette produkt er beregnet til husholdningsbrug. Enhver aendring og/eller
modifikation af produktet vil gore garantien ugyldig. Vi kan ikke patage os
noget ansvar for skader forarsaget af forkert brug af produktet. Normal slitage
er udelukket fra garantien.

Ansvarsfraskrivelse

Pa grund af den konstante udvikling af vores produkter med hensyn til funktion
og design forbeholder vi os ret til at foretage aendringer i produktet uden
varsel. Alle logoer, maerker og produktnavne er varemaerker eller registrerede
varemaerker tilhgrende deres respektive indehavere og anerkendes hermed
som sadanne.

Bortskaffelse
Dette produkt er beregnet til separat indsamling pa et passende
indsamlingssted. Produktet ma ikke bortskaffes sammen med
husholdningsaffald. Kontakt forhandleren eller den lokale myndighed,
der er ansvarlig for affaldshandtering, for at fa flere oplysninger.

EU-overensstemmelseserklaering

Vi erklzerer, at dette produkt opfylder gaeldende EU-lovgivning. EU-
overensstemmelseserklaringen er tilgeengelig pa vores hiemmeside eller kan
fas efter anmodning.
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4K digitalis fényképez6gép
Tovébbi informacidkért a cimlapon taldlhaté QR-kédot beolvasva
== megtekintheti a bévitett kézikonyvet.

Tervezett felhasznalas

Ez a digitélis fényképez6gép fényképek készitésére és videofelvételek
rogzitésére szolgal személyes és szabadidds kdrnyezetben.

A kamera kézi hasznalatra és személyi szamitogéphez valo csatlakoztatasra
szolgal fajlatvitel, toltés vagy webkamera funkcidkhoz.

Ez a termék nem hasznélhat6 csokkent fizikai, érzékszervi vagy szellemi
képességekkel rendelkezd, illetve tapasztalat és ismeretek hianyaban nem
rendelkezd személyek (beleértve a gyermekeket is) szamara, kivéve, ha a termék
hasznélatara vonatkozdan a biztonsagukért felelés személy felligyeletet vagy
utasitast kapott.

A termék nem professzionalis hasznalatra készilt.

A termék barmilyen moédositasa befolyasolhatja a biztonsagot, a jotallast és a
megfelelé mikodést.

Biztonsagi utasitasok

Ugyeljen arra, hogy a termék telepitése vagy hasznalata el6tt figyelmesen

elolvasta és megértette az ebben a dokumentumban taldlhaté informaciokat.

Tartsa meg a csomagolast és ezt a dokumentumot késébbi hasznalatra.

FN FIGYELMEZTETES!

Aramiités vagy tlizveszély:

« Csak olyan kiilsé aramforrast hasznaljon, amely megfelel a kdvetkezé
specifikacidknak: 5V DC 2 A.

« Ne meritse vizbe vagy mas folyadékba a terméket.

« Ne tegye ki a terméket viznek, esének, nedvességnek vagy magas
paratartalomnak.

« Tisztitas el6tt huzza ki a robotot az dramellatasbol.

« Szerviz el6tt és alkatrészek cseréjekor szakitsa meg a termék aramellatasat.

« Ha a tédpkabel megsériilt, cserélje ki egy specialis kdbellel vagy szerelvénnyel,
amelyet a gyartotdl vagy annak szervizképviseljétdl szerezhet be.

« Csak a gyarto éltal biztositott tadpkabelt hasznalja.

« A tapkdabelet csak foldelt konnektorba csatlakoztassa (csak funkcionalis
célbol).

« Ateljes daramellatas megsziintetése érdekében mindig huzza ki a toltét a
konnektorbol, vagy vélassza le a kabelt a fényképezégéprél.

Tliz-, robbanas- vagy sulyos, az akkumulatorral kapcsolatos sériilés veszélye

« Toltés el6tt mindig vegye ki a tolthet6 akkumulatorokat a termékbdl.

« A nem Ujratdlthetd elemeket nem szabad télteni.

« Soha ne keverjen 6ssze kiilonb6z6 tipusu vagy markaju elemeket.

« Soha ne keverje 6ssze az Uj és a hasznalt elemeket.

« Ne zérjon rovidre elemeket vagy akkumulatorokat.

« A készuléken beliil ne hasznaljon kiilonb6zé gyartmanyu, kapacitasu, méretd
vagy tipusu elemeket vagy akkumulatorokat.

« Soha ne szerelje szét, ne égesse el és ne tegye ki az akkumulatort 60 °C feletti
hémérsékletnek.

« Az akkumulétort mindig a helyi el6irdsoknak megfelel6en artalmatlanitsa.

« Az elemeket mindig tartsa gyermekektél elzérva.

« Ha valaki lenyelte vagy a testébe helyezte az elemet, azonnal forduljon
orvoshoz.

« Soha ne hasznéljon és ne kezeljen sérilt vagy szivargo litium-ion
akkumulatorokat.

« Mindig csak a megadott tipusu akkumulatort hasznalja.

« Ha az elemtarté rekesz nem zarhato le biztonsdgosan, azonnal hagyja abba a
termék hasznélatat.

« Soha ne nyomja 6ssze, ne ejtse le és ne alkalmazzon tulzott erét az
akkumulétorra.

« Az akkumulatort mindig 10 °C feletti hémérséklet(i kornyezetben toltse.

« Az elemeket mindig széraz helyen tarolja.

« Az elemeket mindig a helyi eléirdsoknak megfeleléen artalmatlanitsa.

FN VIGYAZAT!

Sérilésveszély

« Ne nyissa ki a terméket, mert nem tartalmaz felhasznalé altal javithato
alkatrészeket.

« Ne hagyja, hogy a gyermekek a csomagoléanyaggal jatsszanak.

« A csomagoldanyagot mindig tartsa gyermekektdl elzérva.

« Ne bamulja a fényforrast.

Fizikai balesetek kockazata

« Mindig tartsa tavol a tépkdabelt és a terméket a gyakran hasznalt utvonalaktol.

« Ne ejtse le a terméket és kerlilje az Git6dést.

MEGJEGYZES

A termék megrongalédasanak kockazata

« A termék tisztitdsakor ne hasznéljon agressziv kémiai tisztitoszereket.

« Ne hasznélja a terméket, ha valamelyik része sériilt vagy hibas. A sériilt vagy
meghibasodott terméket azonnal cserélje ki.

Adatromlas vagy muikddési zavar kockazata

« Zavar esetén mindig inditsa Ujra az alkalmazast, vagy csatlakoztassa Ujra a
kébelt.

Szavatossag

Ez a termék haztartasi hasznalatra készilt. A terméken végzett barmilyen
valtoztatas és/vagy moédositas a garancia érvényét veszti. A termék nem
rendeltetésszer(i hasznalatabdl ered6 karokért nem tudunk felelésséget vallalni.
A normél elhasznélédas nem tartozik a garancia hatalya ald.

Felel6sség kizarasa

Mivel termékeinket folyamatosan fejlesztjiik a funkcié és a design tekintetében,
fenntartjuk a jogot, hogy a terméken elézetes értesités nélkil véaltoztatasokat
hajtsunk végre. Minden logd, marka és terméknév a megfeleld tulajdonosok
védjegye vagy bejegyzett védjegye, és eztton elismerjiik Sket.

Artalmatlanitas
Ezt a terméket a megfelel gyujtéhelyen torténd elkiilonitett
gyljtésre szanjak. Ne dobja ki a terméket a haztartasi hulladékkal
egydtt. Tovabbi informaciéért forduljon a kiskeresked6hoz vagy a
hulladékgazdalkodasért felelds helyi hatésaghoz.

EU-megfelel6ségi nyilatkozat

Kijelentjiik, hogy ez a termék megfelel a vonatkozé unids jogszabalyoknak.
Az EU-megfeleldségi nyilatkozat elérheté a weboldalunkon vagy kérésre
rendelkezésre &ll.
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Aparat cyfrowy 4K

Aby uzyskac wiecej informacji, zeskanuj kod QR na pierwszej stronie,
=== aby zobaczy¢ rozszerzong instrukgje.

Przeznaczenie

Ten aparat cyfrowy jest przeznaczony do robienia zdjec i nagrywania filmow w
warunkach osobistych i rekreacyjnych.

Aparat jest przeznaczony do uzytku recznego oraz do podtaczenia do
komputera osobistego w celu przesytania plikéw, tadowania lub korzystania z
funkcji kamery internetowe;j.

Ten produkt nie jest przeznaczony do uzytku przez osoby (w tym dzieci) o
ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych

lub nieposiadajace doswiadczenia i wiedzy, chyba ze s3 one nadzorowane

lub zostaty poinstruowane w zakresie korzystania z produktu przez osobe
odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo.

Produkt nie jest przeznaczony do uzytku zawodowego.

Wszelkie modyfikacje produktu moga mie¢ wptyw na bezpieczenstwo,
gwarangje i dziatanie.

Instrukcje bezpieczenstwa

Przed zainstalowaniem lub uzyciem produktu nalezy upewnic sig, ze instrukcje

zawarte w niniejszym dokumencie zostaty w petni przeczytane i zrozumiane.

Opakowanie oraz niniejszy dokument nalezy zachowac na przysztos¢.

VN OSTRZEZENIE!

Ryzyko porazenia pradem elektrycznym lub pozaru:

« Nalezy uzywac wytgcznie zewnetrznego zrédta zasilania zgodnego z
nastepujacymi specyfikacjami: 5V DC 2 A.

« Nie zanurzaj produktu w wodzie ani innych ptynach.

« Nie wystawiac¢ produktu na dziatanie wody, deszczu, wilgoci lub wysokiej
wilgotnosci.

« Przed rozpoczeciem sprzatania odtacz produkt od zrédta zasilania.

« Przed przystapieniem do serwisowania i wymiany czesci odfgczy¢ produkt od
zrédta zasilania.

« Jesli kabel zasilajacy jest uszkodzony, nalezy go wymieni¢ na specjalny kabel
lub zespét dostepny u producenta lub jego przedstawiciela serwisowego.

« Uzywaj wytacznie zasilacza znajdujacego sie w zestawie.

« Przewdd zasilania nalezy podtaczac wylacznie do uziemionego gniazda
zasilania (wylgcznie w celach funkcjonalnych).

« Aby catkowicie odfaczy¢ zasilanie, nalezy zawsze wyciggna¢ wtyczke
fadowarki z gniazdka lub odtaczy¢ kabel od aparatu.

Ryzyko pozaru, wybuchu lub powaznych obrazen zwigzanych z bateria

« Przed tadowaniem nalezy zawsze wyja¢ akumulatory z produktu.

« Baterii jednorazowych nie wolno tadowac.

« Nigdy nie mieszaj réznych typéw lub marek baterii.

« Nigdy nie mieszaj nowych i zuzytych baterii.

« Nie wywotuj zwarcia ogniwa lub baterii.

« Nie facz w produkcie ogniw baterii pochodzacych od réznych producentéw, o
réznej pojemnosci, wielkosci ani réznego rodzaju.

« Nigdy nie rozbieraj, nie spalaj ani nie wystawiaj baterii na dziatanie temperatur
powyzej 60°C.

« Zawsze utylizuj baterie zgodnie z lokalnymi przepisami.

« Baterie nalezy zawsze przechowywa¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci.

« W przypadku potkniecia lub wprowadzenia baterii do ciata nalezy natychmiast
zgtosic sie do lekarza.

« Nigdy nie uzywaj ani nie obchodz sie z uszkodzonymi lub nieszczelnymi
akumulatorami litowo-jonowymi.

« Zawsze uzywaj wytacznie baterii okreslonego typu.

« Nalezy zawsze zaprzestac uzywania produktu, jesli komora baterii nie moze
zostac bezpiecznie zamknieta.

« Nigdy nie zgniataj, nie upuszczaj ani nie wywieraj nadmiernej sity na baterie.

« Akumulator nalezy zawsze tadowa¢ w temperaturze powyzej 10°C.

« Zawsze przechowuj baterie w suchym miejscu.

« Baterie nalezy zawsze utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami.

FN PRZESTROGA!

Ryzyko obrazen

« Nie otwieraj produktu - w srodku nie ma czesci, ktére moga by¢ serwisowane
przez uzytkownika.

« Nie pozwdl dzieciom bawic sie opakowaniem.

« Opakowanie nalezy zawsze przechowywa¢ w miejscu niedostepnym dla
dzieci.

« Nie patrz bezposrednio na zrédto Swiatfa.

Ryzyko wypadkéw fizycznych

« Zawsze trzymaj kabel zasilajacy i produkt z dala od standardowych drég
przemieszczania.

« Nie upuszczaj produktu i unikaj uderzania go.

UWAGA

Ryzyko uszkodzenia produktu

« Do czyszczenia produktu nie uzywaj agresywnych chemicznych $rodkéw
czyszczacych.

« Nie uzywaj produktu, jesli jakakolwiek jego cze$¢ jest zniszczona lub
uszkodzona. Natychmiast wymien uszkodzony lub wadliwy produkt.

Ryzyko uszkodzenia danych lub nieprawidtowego dziatania

« W przypadku wystapienia zaktdcen nalezy zawsze ponownie uruchomic
aplikacje lub podfaczyc kabel.

Gwarancja

Ten produkt jest przeznaczony do uzytku domowego. Wszelkie zmiany i/lub
modyfikacje produktu spowoduja uniewaznienie gwarangji. Nie ponosimy
odpowiedzialnosci za szkody spowodowane niewtasciwym uzytkowaniem
produktu. Normalne zuzycie nie jest objete gwarancja.

Wytaczenie odpowiedzialnosci

Ze wzgledu na ciagty rozwéj naszych produktéw pod wzgledem funkgji i
wzornictwa, zastrzegamy sobie prawo do wprowadzania zmian w produkcie
bez powiadomienia. Wszystkie logotypy, marki i nazwy produktéw sg znakami
towarowymi lub zastrzezonymi znakami towarowymi ich odpowiednich
wiascicieli i s3 niniejszym uznawane za takie.

Utylizacja

Ten produkt jest przeznaczony do selektywnej zbiorki w
odpowiednim punkcie zbiérki. Nie wyrzucac produktu razem
z odpadami domowymi. Aby uzyska¢ wiecej informacji, nalezy
skontaktowac sie ze sprzedawca lub lokalnymi wtadzami
odpowiedzialnymi za gospodarke odpadami.

Deklaracja zgodnosci UE
Oswiadczamy, ze ten produkt jest zgodny z odpowiednimi przepisami UE.
Deklaracja zgodnosci UE jest dostepna na naszej stronie internetowej lub
mozna jg uzyskac na zadanie.
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WYnelaki pwtoypa@iki unxavi 4K
Mo mePIOCOTEPEG MANPOPOPIES, CAPWOTE TOV KWSIKO QR 0NV mpwtn
oehida yla va SeiTe To EKTETAPEVO eYXELPISIO.

Npoopi{épevn xprion

AuT N YNPLOKN QWTOYPAPIKN UnXavh €xel oxeSlaoTel yia Tn Anwn
PWTOYPAPIWDV KAl TNV EYYPAPH| BIVTEO O TPOOWTTIKOUG KAl PUXAYWYIKOUG
XWPOUG.

H kdpepa mpoopiletal yia xprion He To XEPL Kal yla oUVOECN LE TTPOOWTTIKO
UTTOAOYIOTH YIO HETAPOPA apXEiwY, OPTIoN 1 AelToupyia webcam.

To mpoidv autd dev mpoopileTal yia xprion amod dtopa (GUPTTEPIAAUBAVOUEVWY
TWV TTAUSIOV) HE HEIWHEVEG CWHATIKEC, ALIOONTNPIAKEG 1) SIaVONTIKEC IKAVOTNTEC
1 éN\eWn emelpiag Kal yYVWoewv, EKTAG €Av Toug éxel SoBei emiBAeyn 1 odnyieg
OXETIKA UE TN XPHON TOU TTPOIOVTOG ammd ATOUO UTTEVBUVO Y1a TNV ACPANELA TOUG,.
To mpoidv Sev TPEMEL XPNOIMOTIOLEITAL YIA EMTAYYEAUATIKN XPrioN.

OmoladAMOTE TPOTOMOINCN TOU TTPOIGVTOG UIMOPEL VA EXEL EMITTWOELG OTNV

A0@ANELQ, TNV £yyUNON Kal TN owoTr Asitoupyia.

0dnyieg acpaleiag

BeBaiwBeite 0Tt €xeTe S1APATEL KAl KATAVONOEL AUTEG TIG 08NYiES TPV

£YKATAOTAOETE 1 XPNOIMOTIOINOETE TO TTPOIOV. KpatroTe Tn OUOKELAGia Kal TO

KEIMEVO Y10 HEANOVTIKT avagopad.

N NPOEIAOMOIHEH!

Kivéuvog n\ektpomAnéiag rj mupkaylag:

« Xpnotpormoleite povo e§wTepIkn TNyR TPo®oS0a0iag ToU avTamoKPIvETAL OTIG
akOAouOeg mpodiaypagég: 5V DC 2A.

« Mnv Bubilete To MPOIdV 0TO VEPS N O omoloSAMOTE AANO LYPO.

« Mnv gkBétete To MPOidV o€ vepd, Bpoxn, uypacia i uYNnAn vypaaia.

« Anoouvé£oTe To TPoidv and v mipila mptv and tnv kabapldtnTta.

« ATTOOUVSEDTE TO TIPOIOV ATTO TO PEVKA TIPIV ATTO TO GEPRIG KAt KATA TNV
avtikatdotaon eaptnUdTwy.

« Edv To kaAwS10 Tpopodoaiag ival KATECTPAPPEVO, AVTIKATACTAOTE TO UE éva
£161K6 KaAWSI10 1) oUYKPATNHA TToU S1aTiBeTaAl Ammd TOV KATAOKEUAOTH 1 TOV
avTIMTPOoWNd Tou.

« XpNnOlUOTIOLEITE HOVO TO TTAPEXOUEVO KOAWSIO PEUUATOC,.

« TuvSéeTe To KaAWSI0 PeLUATOG POVO o€ Yelwpévn Tpila (udvo yia
A€ITOUpPYIKOUG AOYOU(Q).

« AmoouvSéete mavTa To popTIoTH amd tnv Mpila i} amocuvdéeTe To KAAWSI0
amnd TNV KAPEPA YIa va amocuVSECETE MARPWG TNV TPo@odoaia.

Kiv&uvog mupkayldg, ékpnéng ) cofapol TPAupaTICHOU TTOU OXETI(ETaL E TV

pymatapia

» Mavta agalpeite TIG EMavaQopTIOUEVEG UTTATAPIEG amd TO TTPOIOV TPV amd T
@opTIon.

« Ot un emava@opTi{opeveg umatapieg Sev mpémet va goptiovral.

« MoTé pnv avaplyvUeTe SIAQPOPETIKOUE TUTIOUG 1 LAPKEG UITATOPLWV.

« 0T PNV avapyvUETE KAVOUPYLEG KAl LETAXEIPIOUEVES UTTATAPIEG.

« Mnv BPayUKUKAWVETE pia KUPENN 1 pratapia.

o Mnv avaptyVUEeTe KUPENEG 1] UITATAPIESG SIAPOPETIKWV KATACKEVATTWVY,
anddoong, peyéBoug r TUmou péoa oTo TTPOTOV.

« MoTé pnv amoouVOPUOAOYEITE, KAIVETE 1} EKOETETE TNV pnatapia o
Oepuokpaoieg avw Twv 60°C.

« Mdvta va anmoppinTeTe TNV PMATAPI0 CWOTA CUMPWVA HE TOUG TOTTIKOUG
KOVOVIOHOUG.

« OUAA&ETe MavTa TIG pmatapieg pakpld amod maidid.

« ZntoTe dueon 1atpikn BorBela edv pia pmatapia katamobei ) elcaxdsi oto
OWHa.

« MoTé pnv XpnOolOTOLEITE ) XEIPI(EDTE PmaTapieg 1OVTWV AiBiou Tou gival
KaTeoTpappéveg i mapouatdlouv Siappon.

« Xpnotpormoleite mavta pévo Tov kaBoplopévo TUTo pnatapiag.

o ZTOPATAOTE MAVTA TN XPr 0N TOU TTPOIOVTOC €AV TO SIApEPIOHA TNG pratapiag
Sev pumopei va KAeioel KaAd.

« Moté unv ouvOAifeTe, pixveTe i aokeite unepBolikry SUvaun oTnv prmatapia.

» ®opTtiCete mavta TV pnatapia oe mepIBAAov pe Bepuokpacia avw Twv 10 °C.

« Alatnpeite MAVTA TIG UMOTAPIEG OTEYVEG.

« Mdvta va anmoppinTeTe TIG Hrmatapieg CUPPWVA PE TOUG TOTTIKOUG KAVOVIOHOUG.

FN NPOXOXH!

Kivéuvog tpaupatiopov

« Mnv avoiyeTe TO TIPOIOV, SEV UTTAPXOUV XPHOIKA LEPN YIA TOV XPROTN OTO
E0WTEPIKO.

« Mnv agrvete Ta maidid va mai(ouvv pe To UNIKO GUOKEVAGIAG.

« Qula&te mavta To VAIKS cuoKeLasiag HOKPLA amd madid.

« Mnv Kottadete TNV Ny ewTog.

Kivéuvog cwuatikwv atuxnuatwy

« Mavta va Slatnpeite 1o KAAWSI0 PEVHATOC KAl TO TTPOIOV HaKpLd amd
S108pbpoUG TTOU CUVHBWG XPNOIUOTIOLE(TE.

* Mnv piXVeTE KATW TO TIPOIOV KAl ATTOPUYETE TA TPAVTAYMATA.

ZHMEIOXH

Kivéuvog {nuidg oto mpoidv

« Mnv XpnotyomoleiTte oKANPA XNHUIKA KaBaPIoTIKA yia Tov kaBaplopd Tou
TIPOIOVTOG.

« Mnv XpNnOIHOTIOLEITE TO TTPOIOV €AV OTIOIOSATIOTE TUAMA TOU €Xel (NUIA iy
ENATTWHA. AVTIKATAOTHOTE APEOWE EVA XONAOUEVO 1} ENATTWHATIKO TIPOTOV.

Kiv&uvog aMoiwong Sedopévwy fi Suchettoupyiag

« Y& MePIMTWON S1AKOTAG, EMAVEKKIVAOTE TAVTA TNV EQapUoy i
£MOVOOUVSEDTE TO KAAWSI0.

Eyyunon

To mpoidv autd mpoopiletal yia oiklakn Xprion. Omoladrimote alayry i/kat
TpOTMoTMoinNon Tou MPOIGVTOG Ba KAaTaoTHOEL dKupn TNV €yyUnon. Agv pmopoupe
va avaldBoupe kapia eubuvn yla {nuiEG Tou TTPOKAAOUVTAL amd AKATAAANAN
XPrion Tou mpoiovTog. H kavovikh eBopd e€aipeital améd tnv eyyunon.

Amnomoinon gvluvng

AOyw TG ouVEXOUG EEENENC TWV TIPOTOVTWV HAG OOV APOopA TN AElToLPYia Kal
T0 oxedlaoud, dlatnpoupe To Sikaiwpa va Kdvoupe alayég oTo Tpoidv Xwpic
nipogidonoinon. OAa Ta AoyoTuTa, T EUITOPIKA ORUATA KAl Ol OVOUAGCIES TwV
TPOIOVTWV €ival EUMOPIKA OrUATA 1) OAHATA KATATEDEVTA TWV AVTIOTOIKWV
KATOXWV TOUG Kat avayvwpifovTtal we TéTola.

Anéppipn

To mpoidv autd mpoopiletal yia XwploTtr) cuAoyr og KaTdAAnAo
onueio cUAOYNG. Mnv amoppinTeTe To TPOIOV Hadi ME TA OLIKIAKA
anoppippata. Na meplocoTeEPEG MANPOPOPIEG, EMKOIVWVAOTE UE
TO KATAGTNMA MAVIKAG TWANONG 1) UE TNV TOTIKN apxr Tou gival
umevBuvn yla tn dlaxeipion Twv amoBARTwv.

ARAwon cuppdépewong EE

AnAWVOUE AT TO TIPOIOV AUTO CUUHOPPWVETAL LE TNV IoXUoUoa VopoBesia Tng
EE. H An\won ouppépewong EE gival Stabéoiun otnv 1otooehida pag r pmopei
va An@OEi KAaTOMV AITHUATOG.
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4K digitalny fotoaparat

Ak chcete ziskat viac informacii, naskenujte QR kod na titulnej strane a
- pozrite si roziirenu prirucku.

Urcené pouzitie

Tento digitalny fotoaparat je ureny na fotografovanie a nahravanie videa v
osobnom a rekrea¢nom prostredi.

Fotoaparét je urceny na ru¢né pouzivanie a na pripojenie k osobnému pocitacu
na Ucely prenosu suborov, nabijania alebo funkcie webovej kamery.

Tento vyrobok nie je ureny na pouzivanie osobami (vratane deti) so znizenymi
fyzickymi, zmyslovymi alebo dusevnymi schopnostami alebo s nedostato¢nymi
skuisenostami a znalostami, pokial im osoba zodpovedna za ich bezpe¢nost
neposkytla dohlad alebo pokyny tykajuce sa pouzivania vyrobku.

Vyrobok nie je urceny na profesionalne pouzitie.

Kazda zmena vyrobku méze mat nasledky na bezpec¢nost, zaruku a spravne
fungovanie.

Bezpecnostné pokyny

Pred instalaciou alebo pouzitim vyrobku si nezabudnite precitat a pochopit

vietky pokyny v tomto dokumente. Uchovajte obal a tento dokument pre

potreby v budicnosti.

FN VAROVANIE!

Nebezpecenstvo urazu elektrickym pridom alebo poziaru:

« Pouzivajte iba externy zdroj napéjania, ktory zodpoveda nasledujicim
Specifikaciam: 5V DC 2 A.

« Vyrobok neponarajte do vody ani do inych kvapalin.

« Nevystavujte vyrobok vode, dazdu, vlhkosti alebo vysokej vihkosti.

« Vyrobok pred ¢istenim odpojte od zdroja napajania.

« Pred servisom a pri vymene dielcov odpojte vyrobok od zdroja napajania.

« Ak je napajaci kabel poskodeny, vymerite ho za $pecialny kabel alebo zostavu,
ktord moézete ziskat od vyrobcu alebo jeho servisného zastupcu.

« Pouzivajte len dodany napajaci kabel.

« Napdjaci kabel pripajajte len do uzemnenej elektrickej zasuvky (len na
funkéné ucely).

« Vzdy odpojte nabijacku zo zasuvky alebo odpojte kabel od fotoaparatu, aby
ste Gplne odpojili napajanie.

Nebezpecenstvo poziaru, vybuchu alebo véazneho poranenia v stvislosti s

batériou

« Pred nabijanim vzdy vyberte nabijatelné batérie z vyrobku.

« Nenabijatelné batérie sa nesmu nabijat.

« Nikdy nemiesajte rozne typy alebo znacky batérii.

« Nikdy nemiesajte nové a pouzité batérie.

« Dbajte na to, aby nedoslo ku skratu ¢lanku alebo batérie.

« Vo vyrobku nepouzivajte ¢lanky ¢i batérie réznych vyrobcov, kapacity, velkosti
alebo typu.

« Batériu nikdy nerozoberajte, nespalujte ani nevystavujte teplotam nad 60 °C.

« Batériu vzdy likvidujte spravne v sulade s miestnymi predpismi.

« Batérie vzdy uchovavajte mimo dosahu deti.

« Ak doslo k prehltnutiu batérie alebo jej vniknutiu do tela, okamzite vyhladajte
lekdrsku pomoc.

« Nikdy nepouzivajte ani nemanipulujte s poskodenymi alebo netesnymi
litium-iénovymi batériami.

« Vzdy pouzivajte iba uvedeny typ batérie.

« Vzdy prestante vyrobok pouzivat, ak nie je mozné bezpecne uzavriet priestor
pre batérie.

« Batériu nikdy nerozbijte, neupustite ani na fiu nevyvijajte nadmernu silu.

« Batériu vzdy nabijajte v prostredi s teplotou nad 10 °C.

« Batérie vzdy uchovavajte v suchu.

« Batérie vzdy likvidujte v sulade s miestnymi predpismi.

VN UPOZORNENIE!

Riziko poranenia

« Vyrobok neotvarajte, neobsahuje vnutri ziadne casti, ktoré by mohol
pouzivatel opravit.

« Nenechajte deti hrat sa s obalovym materidlom.

« Obalovy material vzdy uchovavajte mimo dosahu deti.

« Nezizajte do zdroja svetla.

Riziko fyzickych nehod

« Vzdy uchovavajte napajaci kabel a vyrobok mimo beznych chodnikov.

« Dévajte pozor, aby vdam vyrobok nepadol a zabrérite ndrazom.

POZNAMKA

Riziko poskodenia vyrobku

« Pri ¢isteni vyrobku nepouzivajte agresivne chemické istiace prostriedky.

« Vyrobok nepouzivajte, ak je jeho ¢ast poskodena alebo chybna. Poskodeny
alebo chybny vyrobok okamzite vymerite.

Riziko poskodenia Udajov alebo poruchy

« V pripade prerusenia vzdy restartujte aplikaciu alebo znovu pripojte kabel.

Zaruka

Tento vyrobok je ur¢eny na domace pouzitie. Akékolvek zmeny a/alebo tpravy
vyrobku budd mat za nasledok neplatnost zaruky. Nemozeme prevziat Ziadnu
zodpovednost za $kody spésobené nespravnym pouzivanim vyrobku. Bezné
opotrebenie je zo zaruky vylicené.

Vyhlasenie o vyliceni zodpovednosti

Vzhladom na neustély vyvoj nasich vyrobkov z hladiska funkénosti a dizajnu si
vyhradzujeme pravo na zmeny vyrobku bez predchddzajuceho upozornenia.
Vsetky loga, znacky a nazvy vyrobkov si ochranné znamky alebo registrované
ochranné znamky ich prislusnych drzitelov a si tymto uznané ako také.

Likvidacia
Tento vyrobok je urceny na separovany zber na prislushom zbernom
mieste. Vyrobok nelikvidujte spolu s domovym odpadom. Dalsie
informéacie vam poskytne predajca alebo miestny trad zodpovedny za
— nakladanie s odpadmi.
EU vyhlasenie o zhode
Viyhlasujeme, Ze tento vyrobok je v sulade s prislusnymi pravnymi predpismi
EU. Vyhlasenie o zhode EU je dostupné na nasej webovej stranke alebo na
poziadanie.

4K digitalni fotoaparat PCAM2530BK

Dal3i informace ziskate naskenovanim QR kédu na titulni strané, kde
== najdete rozsifenou pfirucku.
Zamyslené pouziti
Tento digitalni fotoaparat je urcen pro potizovani fotografii a nahravéni videa v
osobnim a rekrea¢nim prostredi.
Fotoaparat je urcen pro ru¢ni poutziti a pro pfipojeni k osobnimu pocitaci za
ucelem prenosu soubord, nabijeni nebo funkce webové kamery.
Tento vyrobek neni uré¢en pro pouziti osobami (véetné déti) se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi nebo s nedostate¢nymi
zkusenostmi a znalostmi, pokud jim osoba odpovédna za jejich bezpec¢nost
neposkytla dohled nebo pokyny tykajici se pouzivéni vyrobku.
Vyrobek neni urcen k profesionalnimu pouziti.
Jakékoli upravy vyrobku mohou ovlivnit jeho bezpec¢nost, zéruku a spravné
fungovani.

Bezpecnostni pokyny

Pred instalaci ¢i pouzivanim vyrobku si nejprve kompletné piectéte pokyny

obsazené v tomto dokumentu a ujistéte se, Ze jim rozumite. Tento dokument a

baleni uschovejte pro pfipadné budouci pouziti.

FN VAROVANI!

Nebezpedi Urazu elektrickym proudem nebo poZzaru:

« Pouzivejte pouze externi zdroj napéjeni, ktery odpovida nasledujicim
specifikacim: 5V DC 2 A.

« Neponotujte vyrobek do vody ani jinych kapalin.

« Nevystavujte vyrobek vodé, desti, vihkosti nebo vysoké vihkosti.

« Pred ¢isténim odpojte vyrobek od napéjeni.

« Pred udrzbou a vyménou soucasti vzdy odpojte vyrobek od napéjeciho zdroje.

« Pokud je napajeci kabel poskozeny, vyméiite jej za specialni kabel nebo
sestavu, kterou Ize zakoupit u vyrobce nebo jeho servisniho zastupce.

« Pouzivejte vzdy pouze pfilozeny napajeci kabel.

« Napdjeci kabel pfipojujte pouze do uzemnéné zasuvky (pouze z funkénich
davoda).

« Vzdy odpojte nabijecku ze zésuvky nebo odpojte kabel od fotoaparatu, aby
bylo zafizeni zcela odpojeno od napdjeni.

Nebezpedi pozaru, vybuchu nebo vazného zranéni v souvislosti s baterii

« Pfed nabijenim vzdy vyjméte dobijeci baterie z produktu.

« Nenabijeci baterie se nesmi nabijet.

« Nikdy nemichejte rdzné typy nebo znacky baterii.

« Nikdy nemichejte nové a pouzité baterie.

« Clanek ani baterii nikdy nezkratujte.

« Ve vyrobku nemichejte ¢lanky a baterie rliznych vyrobcd, kapacit, velikosti
atypu.

« Nikdy baterii nerozebirejte, nespalujte ani nevystavujte teplotam nad 60 °C.

« Baterii vzdy likvidujte spravnym zplisobem v souladu s mistnimi pfedpisy.

« Baterie vzdy uchovavejte mimo dosah déti.

« Pokud dojde k spolknuti baterie nebo jejimu vlozeni do téla, okamzité
vyhledejte lékaiskou pomoc.

« Nikdy nepouzivejte ani nemanipulujte s poskozenymi nebo netésnymi
lithium-iontovymi bateriemi.

« Vzdy pouzivejte pouze baterie stanoveného typu.

« Pokud nelze bateriovy prostor bezpe¢né uzaviit, pfestante vyrobek pouzivat.

« Baterii nikdy nemackejte, neupustte ani na ni nevyvijejte nadmérnou silu.

« Baterii vzdy nabijejte v prostredi s teplotou nad 10 °C.

« Baterie vzdy udrZujte v suchu.

« Baterie vzdy likvidujte v souladu s mistnimi predpisy.

VN UPOZORNENI!

Riziko zranéni

« Vyrobek nikdy neotevirejte, neobsahuje zadné uzivatelem opravitelné ¢asti.

« Nenechavejte déti hrat si s obalovym materialem.

« Balici materiél vzdy uchovavejte mimo dosah déti.

« Nesledujte zdroj svétla.

Riziko fyzickych nehod

« Napéjeci kabel i vyrobek je vzdy nutné umistit tak, aby neprekazel v mistech,
kudy se bézné chodi.

« Zabrante padu vyrobku a chrante jej pfed narazy.

UPOZORNEN(

Riziko poskozeni produktu

« Pfi ¢isténi vyrobku nepouzivejte agresivni chemické Cistici prostiedky.

« Vyrobek nepouzivejte, pokud je jakdkoli ¢ast poskozena nebo vadna.
Poskozeny nebo vadny vyrobek okamzité vyménte.

Riziko poskozeni dat nebo poruchy

« V pfipadé pieruseni vzdy restartujte aplikaci nebo znovu pfipojte kabel.

Zaruka

Tento vyrobek je urcen pro domaci pouziti. Jakékoli zmény a/nebo Upravy
vyrobku maji za nasledek ztratu zaruky. NemUzeme prevzit Zadnou
odpovédnost za $kody zplisobené nespravnym pouzivanim vyrobku. Na bézné
opotiebeni se zaruka nevztahuje.

Vylouceni odpovédnosti

Vzhledem k neustalému vyvoji nasich vyrobku z hlediska funkénosti a designu
si vyhrazujeme pravo na zmény vyrobku bez pfedchoziho upozornéni. Vsechna
loga, znacky a nazvy produktl jsou ochranné znamky nebo registrované
ochranné znamky pislusnych drziteld a jsou timto jako takové uznavany.

Likvidace
Tento vyrobek je uréen k oddélenému sbéru na pfislusném sbérném
misté. Vyrobek nelikvidujte spole¢né s domovnim odpadem. Dalsi
informace ziskate u prodejce nebo u mistniho Ufadu odpovédného za
— nakladani s odpady.
Prohlaseni o shodé EU
Prohlasujeme, Ze tento vyrobek je v souladu s piislusnymi pravnimi predpisy
EU. Prohldseni o shodé EU je k dispozici na nasich webovych strankach nebo na
vyzadani.
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Aparat foto digital 4K
Pentru mai multe informatii, scanati codul QR de pe prima pagina
=== pentru a vedea manualul extins.

Utilizare preconizata

Aceasta camera digitala este conceputa pentru capturarea de fotografii si
inregistrarea de videoclipuri in medii personale si recreative.

Camera este destinata utilizarii manuale si conectarii la un computer personal
pentru transferul de fisiere, incércare sau functionalitate webcam.

Acest produs nu este destinat utilizarii de catre persoane (inclusiv copii) cu
capacitati fizice, senzoriale sau mentale reduse sau cu lipsa de experienta

si cunostinte, cu exceptia cazului in care acestea au fost supravegheate sau
instruite cu privire la utilizarea produsului de catre o persoand responsabild
pentru siguranta lor.

Produsul nu este destinat utilizarii profesionale.

Orice modificare a produsului poate avea consecinte pentru siguranta, garantia
si functionarea corecta a produsului.

Instructiuni de siguranta

Asigurati-va ca ati citit complet si ca ati inteles instructiunile din acest document

nainte de a instala sau utiliza produsul. Pastrati ambalajul si acest document

pentru a le consulta ulterior.

FN AVERTISMENT!

Risc de electrocutare sau incendiu:

« Utilizati numai o sursd de alimentare externa care corespunde urmatoarelor
specificatii: 5V DC 2A.

« Nu scufundati produsul in apa sau alte lichide.

« Nu expuneti produsul la apd, ploaie, umezeald sau umiditate ridicata.

« Deconectati produsul de la sursa electrica inainte de curatare.

« Deconectati produsul de la sursa electrica inainte de service si cand inlocuiti
piese.

« Daca cablul de alimentare este deteriorat, inlocuiti-l cu un cablu sau ansamblu
special disponibil de la producator sau agentul sdu de service.

« Folositi numai cablul de alimentare furnizat.

« Conectati cablul de alimentare numai la o priza cu impdamantare (numaiin
scopuri functionale).

« Deconectati intotdeauna incarcétorul de la priza sau deconectati cablul de la
aparatul foto pentru a intrerupe complet alimentarea cu energie electrica.

Risc de incendiu, explozie sau vatamari grave legate de baterie

« Intotdeauna scoateti bateriile reincarcabile din produs inainte de incércare.

« Bateriile nereincdrcabile nu trebuie incdrcate.

« Nu amestecati niciodatd baterii de tipuri sau marci diferite.

« Nu amestecati niciodata baterii noi cu baterii uzate.

« Nu scurtcircuitati un element de baterie sau o baterie.

« Nu folositi in acelasi produs elemente de baterie sau baterii de la producatori
diferiti sau avand capacitate, dimensiune sau tip diferite.

« Nu dezasamblati, nu incinerati si nu expuneti bateria la temperaturi mai mari
de 60 °C.

« Intotdeauna aruncati bateria in mod corespunzator, conform reglementérilor
locale.

« Pastrati intotdeauna bateriile la indemana copiilor.

« Solicitati imediat asistentd medicald dacd o baterie este inghititd sau introdusa
in corp.

« Nu utilizati si nu manipulati baterii litiu-ion deteriorate sau care prezinta
scurgeri.

« Utilizati intotdeauna numai tipul de baterie specificat.

« Intotdeauna incetati utilizarea produsului daca compartimentul bateriei nu
poate fi inchis in sigurantd.

« Nu zdrobiti, nu scapati si nu aplicati forta excesiva asupra bateriei.

« Incércati intotdeauna bateria in medii cu temperaturi peste 10 °C.

« Péstrati intotdeauna bateriile uscate.

« Aruncati intotdeauna bateriile in conformitate cu reglementarile locale.

FN ATENTIE!

Riscul de accidentare

« Nu desfaceti produsul, induntru nu exista nicio piesa reparabila de catre
utilizator.

« Nu lasati copiii s se joace cu materialul de ambalare.

« Pastrati intotdeauna materialul de ambalare la indemana copiilor.

« Nu priviti fix sursa de lumina.

Riscul de accidente fizice

« Tineti intotdeauna cablul de alimentare si produsul departe de locurile pe
unde trec persoane in mod obisnuit.

« Nu lasati produsul sa cada si evitati ciocnirile.

NOTA

Riscul de deteriorare a produsului

« Nu utilizati agenti de curatare chimici agresivi pentru a curata produsul.

« Nu folositi produsul dacé o piesi este deterioraté sau defecta. Inlocuiti imediat
produsul deteriorat sau defect.

Riscul de corupere a datelor sau de functionare defectuoasa

« In cazul in care apare o intrerupere, reporniti intotdeauna aplicatia sau
reconectati cablul.

Garantie

Acest produs este destinat uzului casnic. Orice schimbare si/sau modificare a
produsului va invalida garantia. Nu putem accepta nicio rdspundere pentru
daunele cauzate de utilizarea necorespunzatoare a produsului. Uzura normala
este exclusd din garantie.

Precizari legale

Datoritd dezvoltarii constante a produselor noastre in ceea ce priveste functia
si designul, ne rezervdm dreptul de a face modificari la produs fard notificare
prealabila. Toate logo-urile, marcile si denumirile produselor sunt marci
comerciale sau marci comerciale inregistrate ale detinatorilor lor respectivi si
sunt recunoscute ca atare.

Eliminare
Acest produs este destinat colectarii separate la un punct de colectare
adecvat. Nu aruncati produsul impreund cu deseurile menajere.
Pentru mai multe informatii, contactati distribuitorul sau autoritatea
locala responsabila cu gestionarea deseurilor.

Declaratie UE de conformitate

Declaram cd acest produs este conform legislatiei relevante ale UE. Declaratia
UE de conformitate este disponibild pe site-ul nostru web sau poate fi obtinuta
la cerere.

PCAM2530BK

4K digikaamera

Lisateabe saamiseks skannige esilehel olevat QR-koodi, et ndha
== laiendatud kasutusjuhendit.

Ettendhtud otstarve

See digitaalkamera on méeldud fotode ja videote salvestamiseks isiklikus ja
vaba aja veetmise keskkonnas.

Kaamera on mdeldud kasitsi kasutamiseks ja ihendamiseks personaalarvutiga
failide edastamiseks, laadimiseks voi veebikaamera funktsiooni kasutamiseks.
See toode ei ole méeldud kasutamiseks isikutele (sealhulgas lastele), kellel on
vahenenud fuusilised, sensoorsed voi vaimsed voimed voi kellel puuduvad
kogemused ja teadmised, valja arvatud juhul, kui nende ohutuse eest vastutav
isik on neid toote kasutamise osas juhendanud véi juhendanud.

Toode ei ole mdeldud professionaalseks kasutamiseks.

Toote mis tahes muutmine vdib méjutada ohutust, garantiid ja nduetekohast
toimimist.

Ohutusnéuded

Enne toote paigaldamist voi kasutamist tuleb koik kdesolevas dokumendis

toodud juhised ldbi lugeda ja endale selgeks teha. Hoidke pakend ja kdesolev

dokument edaspidiseks alles.

FN HOIATUS!

Elektril66gi voi tulekahju oht:

« Kasutage ainult valist toiteallikat, mis vastab jargmistele spetsifikatsioonidele:
5VDC2A.

« Arge kastke toodet vette vdi muudesse vedelikesse.

« Arge pange toodet kokku vee, vihma, niiskuse véi kérge huniiskusega.

« Enne puhastamist ihendage toode vooluallikast lahti.

« Enne hooldust ja osade vahetamist (ihendage toode vooluvérgust lahti.

« Kui toitekaabel on kahjustatud, asendage see spetsiaalse kaabli voi
komplektiga, mida saab osta tootjalt voi selle teeninduspartnerilt.

« Kasutage ainult kaasasolevat toitejuhet.

« Uhendage toitejuhe ainult maandatud pistikupessa (ainult funktsionaalsetel
eesmarkidel).

« Eemaldage alati laadija pistikupesast voi tUhendage kaabel kaamerast lahti, et
toide taielikult valja lulitada.

Tulekahju, plahvatuse véi aku pohjustatud tosise vigastuse oht

« Eemaldage enne laadimist alati tootest laetavad akud.

« Laetavaid patareisid ei tohi laadida.

« Arge kunagi segage erinevat tiilipi véi marki patareisid.

« Arge kunagi segage uusi ja kasutatud patareisid.

« Arge liihistage akut ega patareid.

« Arge segage tootes erinevate tootjate, véimsuse, suuruse véi tiitibiga akusid
vOi patareisid.

« Arge kunagi lahti monteerige, péletage ega avaldage akule temperatuuri iile
60 °C.

« Korvaldage aku alati kohalike eeskirjade kohaselt.

« Hoidke patareid alati laste kdeulatusest eemal.

« Kui patarei on alla neelatud véi kehasse sisestatud, pddrduge viivitamatult
arsti poole.

« Arge kunagi kasutage ega kisitsege kahjustatud véi lekkivaid
liitium-ioonakusid.

« Kasutage alati ainult méaratud tlitipi patareisid.

« Lopetage toote kasutamine, kui patareipesa ei ole véimalik kindlalt sulgeda.

« Arge kunagi purustage, kukutage ega rakendage akule liigset joudu.

« Laadige akut alati keskkonnas, mille temperatuur on tile 10 °C.

« Hoidke patareid alati kuivana.

« Koik patareid tuleb alati korvaldada vastavalt kohalikele eeskirjadele.

FN ETTEVAATUST!

Vigastuse oht

« Arge avage toodet, selle sees ei ole kasutaja poolt hooldatavaid osi.

« Arge laske lastel pakkematerjaliga méngida.

« Hoidke pakkematerjal alati laste kdeulatusest eemal.

« Arge vaadake valgusallikat otse.

Fusiliste onnetuste oht

« Hoidke toitejuhe ja toode alati eemal tavapérastest kdnniteedest.

« Arge pillake seadet maha ja viltige pérutusi.

TEADE

Toote kahjustumise oht

« Arge kasutage toote puhastamisel agressiivseid keemilisi puhastusvahendeid.

« Arge kasutage toodet, kui selle méni osa on kahjustatud véi defektne.
Vahetage kahjustatud voi defektne toode kohe vilja.

Andmete rikkumise voi talitlushdirete oht

« Kui tekib haire, taaskaivitage alati rakendus voi ihendage kaabel uuesti.

Garantii

See toode on méeldud koduseks kasutamiseks. Mis tahes muudatused ja/voi
modifikatsioonid tootes muudavad garantii kehtetuks. Me ei saa vétta vastutust
toote ebadigest kasutamisest pohjustatud kahjustuste eest. Tavaparane
kulumine on garantiist vélja jaetud.

Vastutusnoue

Tulenevalt meie toodete pidevast funktsionaalsest ja disainilisest arengust,

jatame endale diguse teha tootemuudatusi ilma ette teatamata. Kdik logod,
kaubamérgid ja tootenimed on nende vastavate omanike kaubamargid voi
registreeritud kaubamargid ja neid tunnustatakse kdesolevaga.

Korvaldamine
See toode on ette nahtud eraldi kogumiseks asjakohases
kogumispunktis. Arge visake toodet koos olmejaitmetega. Lisateabe
saamiseks poorduge jaemuija voi jaatmekaitluse eest vastutava
— kohaliku omavalitsuse poole.
EL vastavusdeklaratsioon
Kinnitame, et see toode vastab asjakohastele EL igusaktidele. EL
vastavusdeklaratsioon on saadaval meie veebilehel vi seda saab taotleda.

4K digitala kamera PCAM2530BK

- Lai uzzinatu vairak informacijas, noskenéjiet QR kodu priek$éja lapa,
== lai skatitu paplasinato rokasgramatu.

Paredzétais lietojums

Si digitala kamera ir paredzéta fotografiju uznemsanai un video ierakstisanai
personigaja un atputas vidé.

Kamera ir paredzéta lieto3anai no rokas un pieslégsanai personalajam datoram
failu parsatisanai, uzladésanai vai webkameras funkciju izmantosanai.

So izstradajumu nav paredzéts lietot personam (tostarp bérniem) ar
ierobezotam fiziskajam, manu vai garigajam spéjam vai bez pieredzes un
zinasanam, ja vien par vinu drosibu atbildiga persona nav sniegusi uzraudzibu
vai noradijumus par izstradajuma lietosanu.

Produkts nav paredzéts profesionalai lietosanai.

Jebkadas izmainas produkta var ietekmét drosibu, garantiju un pareizu darbibu.

Drosibas instrukcijas

Pirms produkta uzstadisanas vai lietosanas parliecinieties, ka esat pilniba izlasijis

un sapratis Saja dokumenta sniegtos noradijumus. Saglabajiet iepakojumu un

30 dokumentu turpmakai lietosanai.

FN BRIDINAJUMS!

Elektriskas stravas trieciena vai ugunsgréka risks:

« Izmantojiet tikai aréjo stravas avotu, kas atbilst $adam specifikacijam: 5V DC
2A.

« Neiegremdgjiet izstradajumu Gdeni vai citos skidrumos.

« Nepaklaujiet izstradajumu Gdens, lietus, mitruma vai augsta mitruma
iedarbibai.

« Pirms tirisanas atvienojiet izstradajumu no stravas avota.

« Pirms apkopes un detalu nomainas atvienojiet produktu no stravas avota.

« Ja stravas kabelis ir bojats, nomainiet to ar specialu kabeli vai komplektu, ko
var iegadaties no razotaja vai ta servisa parstavja.

« Izmantojiet tikai komplekta ieklauto barosanas kabeli.

« Piesledziet stravas kabeli tikai iezemétai kontaktligzdai (tikai funkcionaliem
noldkiem).

« Lai pilniba atslégtu stravas padevi, vienmér atvienojiet ladétaju no rozetes vai
atvienojiet kabeli no kameras.

Ugunsgréka, eksplozijas vai nopietnu ar akumulatoru saistitu traumu risks

« Pirms uzladésanas vienmér iznemiet uzladéjamas baterijas no izstradajuma.

« Neuzladéjamas baterijas nedrikst uzladét.

« Nekad nemaisiet dazada veida vai zimola baterijas.

« Nekad nemaisiet jaunas un lietotas baterijas.

« Nekada gadijuma neizraisiet issavienojumu elementa vai baterija.

« Nelietojiet produkta dazadu razotaju, jaudas, izméra vai tipa elementus vai
baterijas.

« Nekad nedrikst izjaukt, sadedzinat vai paklaut akumulatoru temperattrai, kas
parsniedz 60 °C.

« Vienmér izmetiet bateriju atbilstosi vietéjiem noteikumiem.

« Baterijas vienmér turiet bérniem nepieejama vieta.

« Ja baterija ir norita vai ievietota kermeni, nekavéjoties mekléjiet medicinisko
palidzibu.

« Nekad nelietojiet vai neapstradajiet bojatas vai nopladusas litija jonu baterijas.

« Vienmér izmantojiet tikai noradito bateriju tipu.

« Vienmér partrauciet izmantot produktu, ja bateriju nodalijumu nevar drosi
aizvert.

« Nekad nesasmalciniet, nemetiet vai nepiemérojiet parmeérigu spéku uz
akumulatoru.

« Vienmér uzladéjiet akumulatoru vidé, kuras temperatara parsniedz 10 °C.

« Baterijas vienmér turiet sausa vieta.

« Baterijas vienmér izmetiet saskana ar vietéjiem noteikumiem.

FN UZMANIBU!

Traumu risks

« Neatveriet izstradajumu, jo iekpusé nav lietotajam lietojamu detalu.

« Nelaujiet bérniem spéléties ar iepakojuma materialu.

« lepakojuma materials vienmér jaglaba bérniem nepieejama vieta.

« Neskatieties uz gaismas avotu.

Fizisku negadijumu risks

« Vienmeér turiet stravas kabeli un izstradajumu téalak no parastiem gajéju
celiniem.

« Nenometiet izstradajumu un izvairieties no triecieniem.

PAZINOJUMS

Produkta bojajuma risks

« Produkta tirisanai neizmantojiet agresivus kimiskus tirisanas lidzek|us.

« Neizmantojiet izstradajumu, ja kada dala ir bojata vai bojata. Bojatu vai bojatu
izstradajumu nekavéjoties nomainiet.

Datu bojajumu vai darbibas traucéjumu risks

« Jarodas traucéjumi, vienmér restartéjiet lietojumprogrammu vai atkartoti
pievienojiet kabeli.

Garantija

Sis izstradajums ir paredzéts lieto$anai majas apstak|os. Jebkadas izmainas
un/vai modifikacijas izstradajuma padara garantiju spéka neesosu. Més
nevaram uznemties nekadu atbildibu par bojajumiem, kas radusies nepareizas
izstradajuma lietosanas rezultata. Garantija neattiecas uz parastu nolietojumu.

Atruna

Sakara ar masu izstradajumu pastavigu funkciju un dizaina attistibu més
paturam tiesibas veikt izmainas izstradajuma bez iepriekséja bridinajuma. Visi
logotipi, zimoli un produktu nosaukumi ir attiecigo ipasnieku precu zimes vai
registrétas precu zimes, un ar 3o tie tiek atziti par tadiem.

Utilizacija
Sis produkts ir paredzéts atseviskai savaksanai atbilsto$a savaksanas
punkta. Neizmetiet produktu kopa ar sadzives atkritumiem. Lai iegatu
sikaku informaciju, sazinieties ar mazumtirgotaju vai vietéjo iestadi,
kas atbildiga par atkritumu apsaimnieko3anu.

ES atbilstibas deklaracija
Més apliecinam, ka $is produkts atbilst attiecigajiem ES tiesibu aktiem. ES
atbilstibas deklaracija ir pieejama masu timekla vietné vai péc pieprasijuma.

PCAM2530BK

4K Dijital Fotograf Makinesi

Daha fazla bilgi igin, genisletilmis kilavuzu gérmek tizere 6n sayfadaki
== QR kodunu tarayin.

Kullanim amaci

Bu dijital kamera, kisisel ve eglence amacli ortamlarda fotograf cekmek ve video
kaydetmek icin tasarlanmistir.

Kamera, elde kullanim ve dosya aktarimi, sarj veya web kamerasi islevi icin
kisisel bilgisayara baglanmak tizere tasarlanmistir.

Bu uirlin, glivenliklerinden sorumlu bir kisi tarafindan tGriintin kullanimina
iliskin gozetim veya talimat verilmedigi siirece, fiziksel, duyusal veya zihinsel
yetenekleri azalmis veya deneyim ve bilgi eksikligi olan kisiler (cocuklar dahil)
tarafindan kullanilmak tizere tasarlanmamistir.

Uriin profesyonel kullanim igin tasarlanmamistir.

Uriinde yapilan herhangi bir degisiklik, glivenlik, garanti ve diizgiin ¢alismasi
agisindan sonugclar dogurabilir.

Giivenlik talimatlar

Uriinii kurmadan veya kullanmadan énce bu belgedeki talimatlari tamamen

okudugunuzdan ve anladiginizdan emin olun. Ambalaji ve bu belgeyi ileride

basvurmak tzere saklayin.

FN UYARI!

Elektrik carpmasi veya yangin riski:

« Yalnizca asagidaki 6zelliklere uygun harici bir gt kaynagdi kullanin: 5V DC 2A.

« Urlinii suya veya diger sivilara daldirmayin.

« Urlinii suya, yagmura, neme veya yiiksek neme maruz birakmayin.

« Temizlemeden 6nce Uriiniin gli¢ kaynagiyla baglantisini kesin.

« Servis ve parca degistirme islemleri 6ncesinde Uriinii gui¢c kaynagindan ayirin.

« Gli¢ kablosu hasar gérmusse, Uretici veya servis temsilcisinden temin
edilebilen 6zel bir kablo veya tertibatla degistirin.

« Yalnizca verilen gli¢ kablosunu kullanin.

« Gl kablosunu yalnizca toprakl bir elektrik prizine takin (yalnizca islevsel
amaglar icin).

« Glicli tamamen kesmek icin sarj cihazini prizden ¢ikarin veya kabloyu
kameradan ayirin.

Yangin, patlama veya batarya ile ilgili ciddi yaralanma riski

« Sarj edilebilir pilleri sarj etmeden 6nce daima urtinden ¢ikarin.

« Sarj edilemeyen piller sarj edilmemelidir.

« Farkli tir veya marka piller asla karistirmayin.

« Yeni ve kullaniimis pilleri asla karistirmayin.

« Hiicreyi veya pili kisa devre yapmayin.

« Urin iginde farkl Uretici, kapasite, boyut veya tipteki hiicreleri veya pilleri
karistirmayin.

« Pili asla s6kmeyin, yakmayin veya 60°C'nin tizerindeki sicakliklara maruz
birakmayin.

« Pili her zaman yerel yonetmeliklere uygun sekilde atin.

« Pilleri daima ¢ocuklarin ulasamayacagdi bir yerde saklayin.

« Pil yutulursa veya viicuda sokulursa derhal tibbi yardim alin.

« Hasarli veya sizinti yapan lityum iyon pilleri asla kullanmayin veya ellemeyin.

« Daima belirtilen pil tiirina kullanin.

« Pil bolmesi guivenli bir sekilde kapatilamiyorsa, Grliini kullanmayr hemen
durdurun.

« Pili asla ezmeyin, diistirmeyin veya asiri gli¢c uygulamayin.

« Pili her zaman 10°C'nin Uizerindeki ortamlarda sarj edin.

« Pilleri daima kuru tutun.

« Pilleri her zaman yerel yonetmeliklere uygun olarak atin.

FN DiKKAT!

Yaralanma riski

« Urtinii agmayin, icinde kullanici tarafindan servis verilebilecek parca yoktur.

« Cocuklarin ambalaj malzemesiyle oynamasina izin vermeyin.

« Ambalaj malzemesini daima ¢ocuklarin ulasamayacadi bir yerde saklayin.

« Isik kaynagina bakmayin.

Fiziksel kazalar riski

« Gl¢ kablosunu ve Grtint her zaman normal yuriyus yollarindan uzak tutun.

« Urtinii diisirmeyin ve darbelerden korumaya caligin.

DIKKAT

Uriine zarar verme riski

« Urlinii temizlerken agresif kimyasal temizlik maddeleri kullanmayin.

« Bir parca hasarli veya arizaliysa triini kullanmayin. Hasarli veya kusurlu bir
trlinl derhal degistirin.

Veri bozulmasi veya ariza riski

« Kesinti meydana geldiginde her zaman uygulamayi yeniden baslatin veya
kabloyu yeniden baglayin.

Garanti

Bu {iriin ev kullanimi icin tasarlanmistir. Uriinde yapilacak herhangi bir degisiklik
ve/veya modifikasyon garantiyi gecersiz kilacaktir. Uriiniin yanlis kullanimindan
kaynaklanan hasarlar i¢in herhangi bir sorumluluk kabul edemeyiz. Normal
asinma ve yipranma garanti kapsami disindadir.

Sorumluluk Reddi

Uriinlerimizin islev ve tasarim acisindan siirekli gelistiriimesi nedeniyle, haber
vermeksizin trlinde degisiklik yapma hakkimizi sakl tutariz. Tim logolar,
markalar ve Grin adlary, ilgili sahiplerinin ticari markalari veya tescilli ticari
markalaridir ve bu vesileyle bu sekilde taninmaktadir.

Bertaraf
Bu Uirlin, uygun bir toplama noktasinda ayri toplanmak lizere
tasarlanmistir. Uriinii evsel atiklarla birlikte atmayin. Daha fazla bilgi
icin perakendecinizle veya atik yonetiminden sorumlu yerel yetkiliyle
—_— iletisime gegin.
AB Uygunluk Beyani
Bu trlinlin ilgili AB mevzuatina uygun oldugunu beyan ederiz. AB Uygunluk
Beyani web sitemizde mevcuttur veya talep tizerine temin edilebilir.

4K skaitmeninis fotoaparatas PCAM25308K

Jei norite gauti daugiau informacijos, nuskaitykite tituliniame
puslapyje esantj QR koda ir perziGrékite i$pléstinj vadova.

Naudojimo paskirtis

Sis skaitmeninis fotoaparatas skirtas fotografuoti ir filmuoti asmeninése bei
pramoginése aplinkose.

Kamera skirta naudoti rankoje ir prijungti prie asmeninio kompiuterio faily
perkélimui, jkrovimui arba kaip internetiné kamera.

Sis gaminys neskirtas naudoti asmenims (jskaitant vaikus), kuriy fizinés,
jutiminés ar protinés galimybés yra ribotos arba kuriems traksta patirties ir
Ziniy, nebent uz jy sauguma atsakingas asmuo juos prizitréty arba instruktuoty,
kaip naudotis gaminiu.

Produktas néra skirtas profesionaliam naudojimui.

Bet koks produkto modifikavimas gali turéti jtakos saugumui, garantijai ir
tinkamam veikimui.

Saugos instrukcijos

Prie$ montuodami arba naudodami gaminj jsitikinkite, kad visiskai perskaitéte

ir supratote Siame dokumente pateiktas instrukcijas. Saugokite pakuote ir §j

dokumenta, kad galétuméte su juo susipazinti ateityje.

FN |SPEJIMAS!

Elektros smugio ar gaisro pavojus:

« Naudokite tik iSorinj maitinimo $altinj, atitinkantj Sias specifikacijas: 5V DC 2 A.

« Nemerkite gaminio j vandenj ar kitus skyscius.

« Nelaikykite gaminio vandenyje, lietuje, drégméje ar dideléje drégméje.

« Pries valydami atjunkite gaminj nuo maitinimo 3altinio.

« Pries atliekant technine priezilra ir kei¢iant dalis, atjunkite produkta nuo
maitinimo 3altinio.

« Jei maitinimo kabelis yra pazeistas, pakeiskite jj specialiu kabeliu arba
komplektu, kurj galima jsigyti i$ gamintojo arba jo aptarnavimo atstovo.

« Naudokite tik pateikta maitinimo kabelj.

« Maitinimo laida jjunkite tik j jzeminta elektros lizdg (tik funkciniais tikslais).

« Visada i$junkite jkroviklj i§ rozetés arba atjunkite kabelj nuo fotoaparato, kad
visiskai nutrauktuméte maitinima.

Gaisro, sprogimo ar rimty su baterija susijusiy suzalojimy pavojus

« Prie$ jkraunant, visada iSimkite i$ produkto jkraunamas baterijas.

« Neperkraunamy baterijy negalima jkrauti.

« Niekada nemaisykite skirtingy tipy ar markiy baterijy.

« Niekada nemaisykite naujy ir naudoty baterijy.

« Nesukelkite trumpojo jungimo elemente ar baterijoje.

« Negalima maisyti skirtingy gamintojuy, talpos, dydzio ar tipo elementy ar
baterijy viename produkte.

« Niekada neisardykite, nedeginkite ir nelaikykite baterijos temperataroje,
virsijancioje 60 °C.

« Baterijg visada iSmeskite tinkamai, laikydamiesi vietos taisykliy.

« Baterijas visada laikykite vaikams nepasiekiamoje vietoje.

« Jei baterija buvo praryta arba jkista j kiing, nedelsiant kreipkités j gydytoja.

« Niekada nenaudokite ir neapdorokite pazZeisty ar nesandariy li¢io jony
baterijy.

« Visada naudokite tik nurodytg baterijy tipa.

« Jei baterijy skyrius negali bati saugiai uzdarytas, visada nustokite naudoti
produkta.

« Niekada nespaudziokite, nemeskite ir nenaudokite pernelyg didelés jégos
baterijai.

« Baterijg visada jkraukite esant aplinkos temperatarai virs 10 °C.

« Baterijas visada laikykite sausas.

« Baterijas visada iSmeskite pagal vietinius teisés aktus.

FN DEMESIO!

Suzalojimo pavojus

« Neatidarykite gaminio, viduje néra naudotojo aptarnaujamy daliy.

« Neleiskite vaikams Zaisti su pakavimo medziagomis.

« Visada laikykite pakavimo medziagas vaikams nepasiekiamoje vietoje.

« Neziarékite j Sviesos 3altinj.

Fizinio nelaimingo atsitikimo rizika

« Maitinimo kabelj ir gaminj visada laikykite atokiau nuo jprasty pésciyjy taky.

« Nenuleiskite gaminio ir venkite smuagiy.

PASTABA

Produkto sugadinimo rizika

« Valydami gaminj nenaudokite agresyviy cheminiy valymo priemoniy.

« Nenaudokite gaminio, jei dalis yra pazZeista arba sugedusi. Nedelsdami
pakeiskite pazeistg ar sugedusj gaminj.

Duomeny sugadinimo ar veikimo sutrikimo rizika

« Jei atsiranda trikdZiy, visada i$ naujo paleiskite programa arba vél prijunkite
kabelj.

Garantija

Sis gaminys skirtas naudoti buityje. Bet kokie gaminio pakeitimai ir (arba)
modifikacijos panaikina garantija. Mes negalime prisiimti jokios atsakomybés
uz zala, atsiradusig dél netinkamo gaminio naudojimo. Jprastam nusidévéjimui
garantija netaikoma.

Atsakomybés apribojimas

Dél nuolatinio masy gaminiy funkcijy ir dizaino tobulinimo pasilieckame teise
keisti gaminj be isankstinio jspéjimo. Visi logotipai, prekiy zenklai ir gaminiy
pavadinimai yra atitinkamy savininky prekiy zenklai arba registruotieji prekiy
Zenklai, ir jie tokiais pripazjstami.

Salinimas
Sis produktas skirtas atskirai surinkti atitinkamoje surinkimo vietoje.
Neismeskite produkto kartu su buitinémis atliekomis. Dél issamesnés
informacijos kreipkités j maZzmenininka arba vietos valdzios institucija,
— atsakinga uz atlieky tvarkyma.
ES atitikties deklaracija
Patvirtiname, kad $is gaminys atitinka taikomus ES teisés aktus. ES atitikties
deklaracija galima rasti musy svetainéje arba gauti pareikalavus.



